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Fizetendő Debreezenfoen. 
Egész évre 2 frt. 
Fél évre 1 fj 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése iitán ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Sze rkesz tőség i és k iadó i i r o d a : 
Nagyyárad-utcza T a s s m e r-féle 2083-dik 

Bzámu házban, a megyeházzal szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. Á X 

, DEBRECZEB-MGYVÍIIABI 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TAETALMU HETILAP. 

Hirdetési di jak: 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többsző

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. , 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Iíyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a Uadói 
hivatalnál, Gsáthy Fer. és Társa (előbb ifi. 
Gsáthy K), Telegdi K. Lajos éa László 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten ; 
Goldberger A. V, és Haasenstein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. OppeUJc, Schaleck JET., Stem Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank
furtban: G1. L. JDaube és Mosse Rudolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. A? 

Komoly feladat. 
*** Elhangzott a héten a kir. tábla megnyi

tása alkalmával a sok szép szó s most elérke
zett a tettek ideje. 

Városunk az ujabb időben két nagy és 
intelligens testületet ölelt kebelére. Egyik a 
vasúti üzletvezetőség. Másik pedig a királyi 
itélő tábla. . 

E két testület család tagjaival együtt két-j 
száz főnél többre tehető. I 

Háztulajdonosaink fel is használták min-| 
den tőlök kitelhető módon a kedvező alkalmat, 
igyekeztek a házbéreket olyan magasra felszo 
ritani, a milyen egyáltalában nem áll arányban 
azzal a körülménynyel, hogy nekünk még köz
ségi adónk nincs és igy kevesebb lebet igé
nyünk lakóinkkal szemben. 

Ezen kivül az is különösebben tekintetbe 
veendő lenne a bérbeadásnál, hogy városunk
ban, valljuk meg az igazat, kevés eddigelé az 
olyan épület, a mely a bérlakásra utáltaknak 
mindazon kényelmet biztosítaná, mihez külö 
nősen nagyvárosi lakók már annyira hozzá 
szoktak. 

Különösen hiányoznak a bérlakásnak ké
nyelmére megkívántató mellékhelyiségek, fürdő 
szobák, jó konyhák stb. Holott ez mind a kettő 
igen fontos kérdés. 

A háztulajdonosok a városi meglehetős 
hiányos szabályrendeletre hivatkozva és tá
maszkodva a felsőbb bíróság által, szerintünk 
tévesen elfoglalt azon álláspontra, hogy ott, a 
hol Írásbeli szerződés van, de a felmondás kér
dése benne szabályozva nincs, — bármilyen 
hosszú időre megkötött bérleti szerződés, a 
szabályrendeletben meghatározott időn belől 
felmondható, — a legtöbb esetben felmondták 
lakóiknak a bérleti szerződést. Több esetet tu
dunk rá, hogy csak azon esetre nyilatkoztak 
hajlandóknak a bérszerződés tovább folytatá
sára, ha lakóik jóval magasabb perczentet ígér
tek az addig fizetett bérösszegre. 

E felmondás mint épen ez utóbbi körül
mény is mutatja, nem a lakók alkalmatlan vol-

T Á R C Z A . . 

(Debreczen, 1890. szeptember.) 
Csak el kell válnunk jó öreg fák, 
Hiába is marasztotok; 
Hiába hajlik rám hizelgve 
Illatos, árnyas lombotok, 
Csak el kell válnunk jó öreg fák 1 

Pedig tudom, hogy visszasírlak, 
Én édes erdőm tégedet. 
Arczomra titkon könyet ejt az 
Idegen, büszke rengeteg 
Óh én tudom, hogy visszasírlak ! 

Hiába' mond regét a lomb ott, 
S lombok között dalt a madár, 
Szivembe ott is az zokog csak, 
A mire te tanítgatál 
Hiába' mond regét a lomb ottl 

Minek, miért marasztanál hát ? 
Lásd, hisz' te jösz el én velem: 
Madárdalos, csöndes magányod, 
Itt zsong Örökre lelkemen.... 
Minek, miért marasztanál hát?! 

Ssabo ic ska Mihály. 

tára hivatkozással történt, hanem egyenesen 
azzal, hogy itt van az űzletvezetőség és a kir. 
itélő tábla, majd adnak azok jó bért. 

A szegény lakó pedig vagy kénytelen volt 
megadni sorsának magát és megalkudni a hiá
nyos és félre magyarázásokra okot szolgáltató 
szabályrendelet folytán a háztulajdonossal, 
vagy pedig elfogadva a felmondást kiköltöz
ködni és kitenni magát a költözködésnek talán; 
majdnem mindnyájunk által jól ismert nyűgei, 
költségeinek sőt bútoraiban okozott rombolá
soknak is. 

Azt hisszük azonban, hogy e kérdés idő 
leges és a meglehetős mérvben megindult épít 
kezesek, nyakát fogják szegni a háztulajdonosok 
béremeléseinek, nemcsak, de alkalmatos bér
lakások készülvén, kénytelenek leszuek a bér-
leengedést lakóiknak önkéntesen megajánlani. 

Véleményünk szerint bármennyire jogo
sultnak érzi is a háztulajdonos azt, hogy tulaj
donát képező vagyonának bérét tetszése szerint 

ássa meg, e tekintetben még is kellene 
annyi önzetlenséggel bírnia ugy városunk, mint 
saját jól felfogott érdekében, hogy az ide be-
költözködui kívánó, rendszerint intelligens ele
met képező embereket ne igyekezzék innen í>l-j 
riasztani. 

De van ennél sokkal rémítőbb az itt iete 
Jepülni kívánókra, a hus árának óriási mérvben 
megdrágulása. =* •• 

Mellőzzük itt most a már anuyiszor 
goztatott panaszt, hogy mészárosaink legna
gyobb része alkalmatos húst nem szolgáltat, 
csupán arra a körülményre utalunk, hogy 

A piaczi árak a háztartási eszközökben meg
kívántató árúknál erősen felemelkedtek. 

Ha a lakások kényelmetlenek ós drágák, 
ha a piaczi árúk is drágák és még a testi táp
lálékhoz annyira szükséges hús árusítása is kellő 
verseny hiánya miatt a város lakóit egy érdek
szövetkezet kezeibe önkényesen kiszolgáltatja, 
félő} hogy épen azokat szorítjuk ki a városban 
állandóan megtelepülni kívánók közzül, a kikre 
itt szükségünk van. 

E kérdést kellő komolysággal és erélylyel 
a hatóság vegye kezébe, még pedig mielőbb. 

helybeli mészárosok érdekszövetkezetté ala
kulva, kellő üzleti concurrentia hiánya miatt a 
húsnak árát olyan magasra csigázták fel, sőt 
mint értesülve vagyunk, azt tovább is emelni 
igyekeznek, hogy az áremelés ellen kétségkívül 
hatósági utón kell intézkedni. 

Nem akarunk e kérdésnek itt bővebb tag
lalásába bocsátkozni. 

Reményijük a városi hatóság, más váro
sok példáján okulva, féket kíván vetői az Ön
kénynek. 

Intézkedjünk, mig nem késő. 

A hót történetéből. 
Soha krónika-iró kellemesebb helyzetben nem 

lehetett, mint ezen rovat vezetője ebben a pillanat
ban, midőn tollat vesz kezébe, hogy az olvasó előtt 
röviden vázolja a lefolyt hét történetét. 

Szinte lehetetlen röviden végeznie. Hiszen az 
az esemény, mely fontossága, kimagasló volta s ün
nepélyessége által ugy szórván minden más dolog
ról el vonja figyelmünket, megérdemli, hogy még az 
ilyen szűkebb térrel rendelkező szerény lap is, a 
minő a miénk, az ügy nagy jelentőségéhez illőleg 
emlékezzék meg arról a napról, 1891 m á j u s 5-rŐl 
mely — hisszük — városnnknak évszázadokon át 
egyik legfényesebb diadalát, legmagasztosabb örö-j 
mét fogja a késő nemzedékek előtt hirdetni. 

Á mit e nemes város közönsége oly igen óhaj 
tott; a minek megnyeréséért elment az áldozatkész
ségnek legvégső határáig: az ime végre beteljese
dett, — a debreczeni királyi itélő-tábla f. hó 5-én 
d. e. megkezdette hivatalos működését. Nem ábránd 
tehát többé, nem csalóka reménység rajzolta álom-

|kép b.ar.em édes valóság, hogy városunk anyagi éi 
ir.seii.Hos ie^;>-ííMsának javára oly hatalmas té 
^yezo biítokavai l o t ^ v oazdaqibbak, a melynek 
jótékony hatása — erősen hisszük — mar a nígiiu-
zelebbi jövőben láthatóvá leend városunk életében, 

Feljogosít bennünket erre a hitre magának a 
királyi táblának, mint intézménynek, óriási erkölcsi 
súlya s magas szellemi színvonala, de még sokkal 
inkább megerősít bennünket abban azoknak a jeles 
férfiaknak, ország szerint ismert és elismert tiszta 
jelleme, mély tudománya, gazdag tapasztalata, éles 
Ítélete, rendithetlen igazságszeretete, a kiket immár 
a magunkéinak vallhatunk s testvéri szeretettel 
ölelhetünk magas örömtől dobogó kebelünkre. 

Isten hozta őket közénk! 
Találjanak itt igazi, meleg, édes otthonra s 

kövesse boldogság minden lépésüket 1 
I. 

A z Isten házában. 
Minthogy ezen város egész jelentőségét a szá

zadok viharaiban kipróbált buzgó vallásosságának 
s az ezen alapuló hitbeli erejének köszönheti: aj 
múlt idők drága hagyományaként máig megőrizte; 

Socialismus ós Kommunismus. 
(M. F.) 

A hazai és külföldi sajtó egyaránt jelezte mos
tanában ama mozgalmat, mely a sociálisták körében 
megindult a május elsejének általános szün-nappá 
tétele érdekében. A vezetők messze elágazó lázas 
tevékenységet fejtenek ki, hogy e kedvencz eszmé
nek világszerte diadalt szerezzenek. E nagymérvű 
agitáció tollat adott kezembe, hogy a socialismus és 
kommunismus eszméi fejlődésének történetét; ez 
eszmék mai sociológiii állását, társadalmi és egy
házi nagy jelentőségét legalább en nuance e lap ha
sábjain megvilágositsam. Mert, akárhogy szépítsük 
is a dolgot, annyit előre is konstatálhatunk, hogy 
nem egyéb ez, mint nyilvános protestáció a tőke, a 
vagyon ellen, a szegény és vagyontalan osztály ré
széről. Nem lehet hát ránk nézve közömbös e moz
galom, melynek hullámverései bennünket is, mint a 
rend és közerkölcsiség embereit közelebbről érin
tenek ! 

A mi helyzetünk ugyan — a külföldi államo
kéhoz képest — e tekintetben még eléggé tűrhető
nek mondható. Nálunk kevés a szoros értelemben 
vett iparral való foglalkozó város, a hol pedig a so
cialismus leginkább kisérteni szokott; de vájjon a 
haladó korral együtt nem fog-e a kór hazánkban is 
rohamosan elterjedni...? Vájjon nem lesz-e ez is 
rövid időn nálunk oly hatalommá, hogy maga az 
állami törvénykezés is kénytelen lesze kérdéssel 
behatóbban foglalkozni...? Ki tudja a jövőt? Ki 
láthat annak előre titkos méhébe ? 

Mindenesetre csupa mumusnak a dolgot épen 
nem tekinthetjük. Azoknak figyelmét, a kik a soci-i 
alismust megmosolyogják és vele mit sem törődnek,] 
felhívjuk csak legközelebbről ama küzdelemre, mely 
a német birodalom egységinek hatalmas megterem-

tője Bismark és egy egyszerű socialista munkás em
ber közt — a birodalmi képviselői állás elnyerésé
nél - előfordult! 

A socialismus és kommunismus elnevezését 
egészen a modern kortól vette; de meg volt az ere
detileg az emberiség történetében régi időktől 
kezdve. A legrégibb korban már találnak ideális so-
ciálistákra, a nélkül azonban, hogy ezek a kommu
nismus veszélyes tanával egyetértettek volna. Vol
tak sociálisták, a kiktől még a vallásos és erkölcsi 
érzéket sem lehet eltagadni; de ezeknek a kommu-
nismussal nem volt semmi közök. 

A B u d d h a tanításaiban már elszórva talál
juk a socialismus csiráit; valamint az egyptomi val
lások történelmében is. Eme csirák aztán később át 
lettek plántálva a keresztyén egyház némely szek
táinak hitrendszerébe is. Ott volt a mag elhintve 
már az első jeruzsálemi gyülekezet kebelében; ott 
főként a Zenobitáknál a hazánkban született hatal
mas római császár D o mi c i u s . A u r é l idejében. 
A Zenobiták püspöke S a m o z a t a i P á l egyik 
leglelkesebb hirdetője volt a keresztyén vagyon, 
közösségnek, csak hogy nem olyan értelemben, mint 
ezt a mai sociálisták megvalósítani akarnák. 

Annyi minden kétségen felül áll, hogy az em
berek akkor sem voltak jobbak, mint a mai korban. 
A vagyontalan osztály akkor is csak ugy sóvárgott 
a nélkülözött élvezetek után és irigyelte a gazda-, 
gabbak helyzetét. A misera plebs lázadása, foszto
gatás és gyilkosságok akkor is csak ugy napi ren
den voltak, mint a mai modern korban. Azonban az 
igények sokkal egyszerűbbek valának. — s az azj 
óriási különbség a* tőke és munka közt, a mely ma 
már kétségtelenül meg van, még sem volt oly kirívó! 
és annyira szembeszökő. Európai értelemben vett 

azt a tisztes szokást, hogy minden magistrátusa az 
Isten nevének segítségül hívásával kezdi meg mű
ködését. 

Eendkivül jól esett szivünknek, hogy a királyi 
tábla fenkölt lelkű elnöke saját szive sugallatából 
akként intézkedett, hogy mielőtt a királyi tábla hi
vatalos működését megkezdené, mutassa be előbb 
hódolatát az igazság fejedelme, az Örök Biró előtt 
s Tőle kérje buzgó könyörgésben az áldást és sege
delmet megkezdendő nemes működésére. 

Az egész piacz-utcza, sőt a távolabbi utczák 
és terek is lobogó-díszt öltöttek az ünnepi napra, 
melyet a felhőtlen égen ragyogó nap vidám arczu-
lata még mosolygóbbá, még derültebbé varázsolt. 

A királyi tábla összes személyzete a Podma-
niczky-ház első emeletén gyűlt össze s onnan már 
testületileg vonult a városházához, hol a városi ta
nács, élén Simonffy Imre kir. tanácsos, polgármes
terrel ós Hajdú vármegye tisztikara, ólén Káső 
Gyula alispánnal, már várt reájuk. Főispán urunk ő 
méltósága az ev. ref. egyház zsinatát előkészítő or
szágos bizottság ülésein Budapesten lóvén elfoglalva 
nem vehdtett részt városunk ezen ünneplésében, de 
azért, a mint Simonffy polgármester úrhoz a dél
utáni közebéd alatt intézett táviratában maga 
mondja, lélekben jelen volt szeretett városának fe
lejthetetlen nagy ünnepén. 

Az öreg Rákőczy-harang, mely városunk annyi 
öröm- és gyász-ünnepéhez járult már érczszivének 
zengzetes szavával, pontban 8 órakor megkondult, s 
utána nyomban megszólaltak a református templo
mok összes harangjai is, Isten házába hiván az ün
neplő sereget. 

Leírhatatlan szépségű látvány volt a tábla 
ünuepélyt felvonulása. 

A menet élén Puky Gyula táblai elnök, Si
monffy polgármester és Rásó alispán között haladt, 
utánuk Csathó Ferencz és Széli Farkas tanácselnö
kök és Cserna Vincze főügyész, majd a táblai birák 
s a többi személyzet következett, Az urak előtt ha
ladt, a régi római lictorokra emlékeztetőleg tizenkét 
városi és tizenkét megyei díszruhás hajdú. Az urak 
magától értetődőleg mind díszben voltak, még pe-
U ' 8 LI . iiü"D'Lvw'"""" , ,"a r - '"«n sokan közülök szebbnél-szebb díszmagyarban. 

A nagy templom elé érve csatlakoztak a tábla, 
a város és a megye testületeihez a helyben állomá
sozó m. kir. honvédség és a cs. és kir. hadsereg kép
viselői, a különböző felsőbb tanintézetek tanári 
karai, a m. kir. államvasutak üzletvezetősége, a ke
reskedelmi testület és az ev. ref. egyház presbyte-
riuma s a templomba bevonulva külön-külön fenn
tartott helyeikre vonultak az egyes testületek. A 
kir. tábla az urasztalával szemben a presbyterium 
székeiben helyezkedett el. 

Az isteni tiszteletet a főiskolai énekkar nyi
totta meg, Mácsai Sándor főisk. énektanár vezetése 
alatt Beethoven örök szépségű hymnusát („Dicsőit 
téged", stb.) énekelvén el. Felállóra a 37-dik dicsé
ret 1-ső versét, „Jövel Szent Lélek Úr Isten lö-t 
énekelte a gyülekezet, majd alkalmi énekül a 223. 
dicséret három versét. 

Az ünnepi imát, lendületes, buzgóságtól átha
tott s szivet-lelket felmeíegitó szép tartalommal ev. 

proletárok akkor még nem voltak s igy a mai kor 
fogalma szerinti socialismusról sem lehetett szó. 

A mai socialismus eredetét az első franczia 
forradalomban lelheti fel. Akkor, midőn a nemzet
gyűlés az annyira magasztos politikai jogegyenlősé
get kimondotta és azt törvénynyé emelte: a franczia 
polgár a törvény hátterében ott vélte feltalálni a 
vagyon-egyenlőség elvét is. S valamint már jóval 
előbb a német paraszt a vallási szabadságot és 
egyenlőséget anyagi térre vitte, ugy vegyitette ké
sőbb a franczia burgeoisie a politikai jogegyenlősé
get kommunistikus olajcsepekkei össze! És ez sok 
tekintetben természetes is. Mert nem kell ám kép
zelni, hogy valami veszedelmes külbefolyás ragadja 
az egyszerű munkást e gondolatra. Emlékszem rá 
most is az én gyermek éveimből, hogy szomorú em
lékezetű 50-es években politikai tekintetben a ma
gyar nép sóvárogva várta egy jobb és boldogabb idő 
hajnalának felderültét, falusi egyszerű földmivelő 
emberek ugy értelmezték ezt, hogyha még egyszer 
csakugyan sikerül a szabadságot kivívni s a mostani 
gyűlölt, zsarnok kormánytól megszabadulva, a füg
getlenséget proklamálni: akkor lesz csak boldog 
helyzete a szegény embernek; mert akkor nem lesz 
többé különbség ur és paraszt közt, hanem minden 
ember egyforma lesz, mint Istennek ugyanazon te
remtménye és minden vagyon e g y e n l ő e n lesz 
felosztva a föld népe között. Igy fogja fel s igy ér
telmezi sokszor a tömeg, a szabadság, egyenlőség 
és testvériség szép és magasztos elvéti 

A socialismus azonban eleinte csakis irodalmi 
téren mozgott. Innen indult ki azután s csapott át 
később anyagi térre is. Az első rendszeres sociális 
mü Francziaországban 1748-ban De S t a b l y t ó l 
jelent meg. Majd 1755-ben épen egy papi ember 
M o r e l l y volt az, ki „Code de la Natúr" czimü 
müvében határozottan sociális elveket fejtegetett. 

IVIai számixaSs- l iOo: e ^ y í v n a o I l é l s L l e t v a n c s a t o l v a . 
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ref, egyházunk legídősb fuDgens lelkésze nagytiszt. 
Néraethy Lajos ur tartotta, Istennek gazdag áldását 
kérve a királyi táblára és annak tagjaira, a királyra, 
a hazára, a kormányzókra, városunkra s a felekeze
tek testvéri szeretetére. 

A könyörgés után újra a főiskolai kántus éne
kelt és pedig ezúttal a CXVI-ik zsoltárt. Befejezte 
az egészünnepélyt a gyülekezet éneke a 179 dicsé
ret 10-dik yerse „Dicséret dicsőség, tisztesség és 
hálaadás". 

A mint a menet a templomból kifelé indult, 
újra megkondultak az Összes harangok, s az egész 
gyülekezet a harangok ünnepélyes zúgása közben 
haladt a piaczon, a Czegléd- és Batthiányi-utczákon 
át az Anna-utczai r. kath. templomba, hol az ünne
pélyes zenés nagy misén a betegen fekvő Szakszói 
Rezső prépost helyett Éder János derecskéi apát
plébános pontificalt fényes segédlettel. Az ének-ré
szeket Zivuskáné, Kubayné, Kuczik Mariska, (sop^' 
rán) Gőt Józsa, Röszl Ilouka, Zivuska Irén (alt) úr
hölgyek és Torday Gábor, Harmath Gergely, Balogh 
György (tenor), Szendrö Sándor, Pápai János, Bo-
ross Lajos és Húsz Lajus (bassus) urak énekelték. 
Közreműködött a katonai zenekar is Czapek Péter 
karnagy vezetése alatt. 

Mise végeztével a díszmenet a Teleky- és 
Piacz-utczákon át vonult a Széchenyi-utcza szegle
tén fekvő Podmaniczky-ház elé, a hol a tábla első 
nyilvános ülését volt megtartandó. 

II. 
Az igazság házában. 

A Podmaniczky-ház kapujában disz libériás 
kapus fogadta az érkezőket. Az ülés terem szűk 
volta csak korlátolt számú meghívó kibocsátását 
tette lehetővé, minél fogva csak is az egyes hatósá
gok, intézetek és testületek fejei, igazgatói, elnökei 
nyerték meg azt a kiváltságot, hogy a debreczeni 
kir. itólő-tábla első nyilvános ülésén jelen lehettek. 

Az ülést Puky Gyula táblai elnök, miniszteri 
biztosi minőségben megnyitván, előbb ő maga tette 
le az esküt a teljesülés előtt, majd. az ő kezébe előbb 
Cserna Vincze főügyész egy magában, majd Csathó 
Ferencz és Széli Farkas tanácselnökök együtt, az
után az összes birák együttesen, végül Pongrácz 
Jenő főügyészi helyettes külön-külön tették le az 
esküt. 

Az elnök az eskü szavainak elhangzása után ; 
következő remek beszédet intézte a kir. táblához 

Tisztelt Birótársaim! 
Hazánk bíróságainak szervezete sokszoros át

alakuláson ment keresztül e század folyamán, de 
aligha volt egy is, melynek életbeléptetéséhez a kö
zönség annyi várakozást csatolt volna, mint ahoz, 
mely az 1890. XXV. tczikkben találja létalapját: a 
kir. táblák szétosztása. 

A nagy közönség rendszerint a küljelenségek-
ből itél, s ha látja azt az országos mozgósítást, me
lyet a deczentralizáczió idézett elé, arra a jogosult 
következtetésre jut, hogy ezt a nagyszabású szer-' 
vezkedési mozgalmat megfelelő nagy eredmények 
fogják mihamar követni. Azonban csalódnék, a ki 

is hozhat ugyan létre s kétségtelenül fog is létre 
hozni, üdvös eredményeket, különösen ama törvény 
erejével, mely épen most áll a törvényhozás tárgya
lása alatt; de a mai napot, mely igazságszolgálta
tásunk reformálásában csupán az alapkő letételét 
jelzi, hosszú ut választja el attól a naptól, mely ezen 
az alapkövön emelendő reformok nagy müvének be 
tetőzését fogja meghozni. — És ezen a hosszú úton 
az akadályok egész sorával kell még megküzdenüuk, 
melyek közül legyen szabad csupán a következőkre 
figyelmeztetnem. 

Nem tartozom ugyan azok közé, a kik jogéle
tünknek legégetőbb bajaihoz a magánjogok kodifiká 
cziójának hiányát is sorozzák, mert hiszen él a tu
domány, mely folytonos fejlődésével vezérli a biró 
jogérzetét, épugy nálunk, mint ama hatalmas álla
mokban, a melyekben a jogszolgáltatás kodifikált 
magánjogok nélkül is, a fejlődés iegtnagasb fokára 
emelkedett. De még sem mellőzhettem, hogy kifeje
zést ne adjak annak a megszégyenítő érzelemnek, 
mely a magyar biró lelkét szállja meg, ha a magán
jogoknak egy jelentékeny részében még ma is oly 
törvények alapján kell igazságot szolgáltatnia, me
lyek egy idegen állam fegyveres hatalmával szőri 

Mind a két iró felölelte már akkor a mai socialismus 
összes eszméit csirájában, némelyeket pedig egészen 
abban az alakban, a mint azok ma is érvényben 
vannak. 

A franczia forradalom rémnapjai elmultával, a 
vagyontalan osztály, — melynek féktelen szenve
délye a sajtó által már előbb meglehetősen felkor
bácsoltatott, —• felébredt csalódásából s szomorúan 
látta, hogy a politikai jogegyenlőség épen nem vonta 
maga után az annyira hőn óhajtott vagyonegyenlő-
séget is. E csalódások idején emelte fel szavat B a-
b o e u f s dolgozta ki a kommunismus rendszerét. 

Ne képzeljük azonban, hogy e rendszer tudo
mányos alakban lett volna fejtegetve és tárgyalva. 
Baboeuf a maga kommuniztikus elveit sokkal in
kább mindjárt g y a k o r 1 a t i 1 a g akarta alkalmazni. 
Az a famózus irat, melyet ő 1790-ben közrebocsá
tott, már határozottan kimondja, hogy a természet 
őrök törvényei szerint az ö s s z e s a n y a g i ja
vak é l v e z é s é r e minden ember egyenlően jogo
sult. A munkának és élvezetnek egyenlőnek kell 
lenni. Egy másik röpiratában ismét nyíltan hirdeti: 
„mi minden létezőt megakarunk semmisíteni, oly 
formán, hogy ne legyen többé egyéni vagyon; a 
föld senkinek sem sajátja; mi a föld termését egy
formán akarjuk élvezni, annak gyümölcse mindenkié 
(Lásd Socialismus und Communismus von Stein 
pag. 370.). 

A socialismus rendszerét Baboeuf — az akkori 
zavaros idők miatt -— elméletileg nem dolgozhatta 
ki. Sőt egyik tanítványa B o u n a r o 11 i nyíltan ki 
is mondja, hogy erre nincs is semmi szükség; a fő
dolog az, hogy az az életben megvalósulást nyerjen. 

Baboeuf komnmnisztikus törekvései azonban, 

tották ki uralmából az őseink alkotta törvényeket; 
és a magyar törvényhozás 30 év óta nem talált időt 
arra, hogy letörölje a nemzet önérzetéről ezt a fe
kete foltot. — Ha azonban nem csalnak az előjelek, 
akkor nem sok idő múlva be fog következni ez is, 
de bízonynyal ez sem a jogszolgáltatásnak minden 
megrázkódtatása nélkül. 

Egy másik feladat, mely megoldára vár a per-
|jog reformja. Én szerintem ez a fontosabb. Hány 
peres fél fog a mai írásos rendszer uralma alatt, 
azzal a keserű meggyőződéssel távozni e teremből, 
hogy az ő perében a biró igazságtalanul itélt. És a 
biróra nézve még keserűbb lesz az a tudat, hogy 
annak a peres félnek — • ha igy vélekedik — igen 
sok esetben igaza is lesz. — A ki ugyanis figyel
mesen olvassa Ítéleteink indokait, látni fogja, hogy 
pereinknek egy jókora része nem a megoldandó pe
res kérdés lényegén, hanem csnpán valamely perjogi 
kérdésen dől meg; az Írásbeliség rendszerének 
rideg szabályai állják el a bíró útját, ha át akarná 
törni azokat az eljárási korlátokat, a melyeken tul a 
bizonyítékok szabadabb mérlegelésével mondhatna 
elfogulatlanabb ítéletet; — az anyagi igazság nem 
érvényesülhet az alaki jog bilincsei miatt, —s-~et-
mondhatni, hogy a magyar biró, a mai perjog alap
ján, csak törvényt, de nem igazságot szolgáltat. 

A szóbeliség lesz hivatva arra, hogy e bajon 
segítsen és ez az, a melynek a deczentralizáczió ké
pezi egyik alapkövét. — Kétkedő mosolylyal fogok 
találkozni, jól tudom, —- kétkedőkkel a gyakorlati 
jogélet legkiválóbb képviselőinek körében is, a kik 
azt vitatják, hogy a szóbeliség csupán divatos jel
szó, mely hódit, de tévútra vezet. Nem bocsátkoz
hatom e nézetek czáfolatába e helyen, csak azt 
jegyzem meg ellenérv gyanánt, hogy Európa müveit 
államai között — tudtommal — csak kettő van már 
mely még ma is az Írásbeliség nyűge alatt küzd : az 
egyik Ausztria, a másik Magyarország; de nem hal
lottam s bizonynyal nem hallották az Írásbeliség 
védői sem, hogy a szóbeliség államaiban csak egyet
len haug is emelkedett volna, mely az írásbeliség 
rendszerét reclamálná vissza. 

Azonban bármily tökéletesek legyenek is vala
mely állam perjogi intézményei a biró fellépése 
mindenhol csupán repressiv hatással törekszik 
megzavart jogrend helyreállítására; ámde a jog; 
Iámnak praesentiv intézményekre is van szüksége, 
melyek megelőzzék azt, hogy a jogrend megzavár
tassák. Ezek között első sorban áll a közjegyzői in
tézmény. Sajátszerű jelenség, hogy ez az intézmény 
éppen hazánkban nem bir kifejlődésre vergődni, i 
hol pedig arra legnagyobb szükségünk lenne. Ada
tokkal lehetne kimutatnunk, hogy pereinknek egy 
jókora százaléka bizonyára nem lát napvilágot soha 
ha a közjegyzőség abban a szélesebb hatáskörben 
működik, a mely azt, mint a'jogrend biztosítására 
szolgáló intézményt, rendeltetéséhez képest meg
illetné. — Az ál-liberalismus, mely azt vitatja, hogy 
a közjegyzői kényszer a szerződő feleket, akartuk 
nyilvánításának szabadságában czéltalanul korlá
tozza és aránytalan költséggel is terheli, ez az áí-ii 
beralismus nem gongolja meg, hogy minden rnulasz 
tás, a mit az apák e téren jogügyeik .re»>*fs,!n*sl 

elkövetnek, az unokákon bosszult* meg-vjnagat, — 
—• uuUnaauu,a üiK KüznitéTessegu bizonylatok Ina 
nyában, vagyoni végromlásra vezető pereknek bo 
nyodalmaiba keverednek. 

El kellett mondanom mind ezeket, tisztelt 
birótársaim, hogy ne higyje senki, mikép a deczent
ralizáczió magában véve is már minden bajainkon 
egy varázs ütéssel segíteni fog. 

Megemlíthetném még talán az ügyvédi szerve
zet körébe vágó reformok szükségét is; itt azonban 
csak annak a meleg elismerésnek óhajtanék kifeje
zést adni, a melylyel Magyarország ügy védi karának 
adózom azért, hogy saját méltóságának teljes tuda
tával vette mindenkor igénybe a jogvédelem elő
nyeit, a melyeket mai perjogunk intézményei oly bő 
mórtékben biztosifottak részére. 

Végül engedjék meg, hogy néhány rövid szó
val saját álláspontomat is jelezzem. 

Ismerem én a felelősség súlyát, mely válla-
imra nehezül, s ha ennek daczára is, az intéző körök 
megtisztelő bizalmának engedve, a debreczeni kir. 
tábla vezetésére és a tábla kerületéhez tartozó bíró
ságok felügyeletére vállalkozám: tettem azt azzal a 
meggyőződéssel, hogy azoknak körében, a kik velem 
együtt hivatva lesznek küzdeui a közös zászló alatt 
meg fogom találni a kötelességórzetnek azt a fokát, 
a melyet a közös hivatás mindegyikőnktől egyaránt 

kormány férfiaknál nem találtak visszhangra, 
Könnyen elbántak vele; sőt maga is áldozata lett az 
általa hirdetett tannak. De meg ekkor a napóleoni 
hadjáratok a nyugtalan természetű elemeket egé
szen absorbeálták. A Napóleon erős vaskeze pedig 
már csirájában elnyomott minden efféle törekvést. 
Ugy hogy az ő bukása után, egész az 1830-dik évi 
forradalomig, a socialismus és kommunismus csak 
bölcsőjében látszott szenderegni. 

A Baboeuféhoz hasonló sociális törekvésekkel 
találkozunk az 1830-diki forradalom első évében 
S a i n t e-S i m o n i s t á k n á 1. Ez is egészen sociális 
irányzat, melyhez a vallásos elv csak pótlék gyanánt 

A sainte-simonismus, a mint az főként B a-
z a r d és E n f a n t i n által rendszerbe foglalva 
lett, hasonlóan ellenez minden egyéni tulajdont. 
Különösen pedig ellensége a rendszer minden örö
kösödési jognak. E szerint már a vagyon csak életé
ben tulajdona kinek-kinek, halálozás után pedig az 
államra száll az vissza, a mely aztán azt mindenki
nek munkaképességéhez osztja ki. Hogy e vagyon 
felosztás helyesen és igazságosan történhessék, az 
egész államban egy jószágigazgatói hivatal állíttat
nék fel, melynek feladata lenne aztán a vagyon-fel-
osztás elvének helyes keresztülvitele is. Egyébiránt 
a sainte-simonismusban oly sok ideálismus van, hogy 
a mai modern socíalisták bizonyára gunykaczajjal 
fogadnák annak igen sok tételét í 

A sainte-simonisták törekvése később már 
nem elégítette ki F ő ú r i é r t , kinek fantasztikus 
eszméi sok nevetségest tartalmaznak. Ő már az 
egyéni tulajdonjogot nem akarta megsérteni. A je
lenlegi tulajdonosokat nem akarta birtokaikban 

követel, — s meg fogom találni az egész vonalon azt, 
az öntudatot, hogy a biró, magasztos szerepkörében,i 
az örök igazság hatalmának részese és végrehajtója.! 

Ezt a kardot, a melylyel ősi szokás szerint, a 
birói asztal elé lépek, nem dísz gyanánt hoztam e| 
terembe, hanem jelvényéül a törvény kérlelhetien| 
hatalmának, a melynek éle egyaránt sújtja a megtá-j 
madót, mint védi a megtámadottat. Ha valaha -
mint nem remélem — abba a kényszerű helyzetbe 
jutnék, hogy elnöki jogaim szigorát kellene gyako
rolnom, e keserű kötelesség teljesítése elől nenij 
volna szabad elzárkóznom; de másrészt nem fogomj 
feledni azt sem, hogy ez az állás, melyet elfoglalni; 
szerencsém van, engem egyersmind pályatársaim-1 

aak védőjévé is avatott, s én tudni fogom kötelessé
gemet akkor is, ha akár a kir. tábla erkölcsi tiszta
sága ellen, akár birótársaim becsülete vagy birói 
függetlenséga ellen bármely oldalról méltatlan tá
madás intéztetnék. 

A midőn, ezek után, a debreczeni kir. itélő-1 
táblát, most már mint annak törvényes elnöke,| 
megalakultnak ünnepélyesen kijelenteném, — szi-i 
vemből üdvözlöm tisztelt pálya hársaimat nehéz hi-| 
vatásuk küszöbén, — a mindenható áldását kérem, 
működésükre, — kívánom, hogy tartós egészséggel, 
erővel ós megelégedéssel szentelhessék munkássá-1 
gukat terhes, de fontos feladatuknak, s beesési 
támogatásukra számítva, magamat szíves barátsá
gukba ajánlom. 

Az elnök beszédét a városunk legintelligen
sebb elemeiből meghivott közönség több ízben 
lelkesült éljenzésre és helyesléssel szakította meg. 

Az elnök szavaira 0 s a t h ó Fe r e n c z vála
szolt röviden, de magvasán, s megemlékezvén az 
elnök nagyérdemeiről, kiváló tudományos képzett
ségéről s egyániségének szeretetreméltóságáról, ki
váló örömüknek adott kifejezést a felett, hogy a 
gondviselés őt és birótársait éppen az ő kipróbált 
vezetése alá rendelt ide a magyar alföld legszebb 
városába, s ajánlotta magát és társait az elnök jő 
indulatába. 

Puky Gyula köszönetet mondván, felolvastatta 
Debreczen sz. kir. város tanácsának meleghangú 
átiratát, melylyel a kir. táblát hivatalos működésé
nek megkezdésekor üdvözölni kívánta, s indítvá
nyozta, hogy a tábla fejezze ki a városi tanács 
átiratáért jegyzőkönyvileg a maga köszönetét, a mit 
a királyi tábla egyhangúlag a magáévá tett. 

Majd a fegyelmi bíróságot sorshúzás s a há
rom itélő tanácsot kinevezés által megalakítván, 
elnök a királyi itélő tábla első nyilvános ülését 
berekesztette, mire ugy a bíróság tagjai, mint a 
jelen volt közönség az elnököt lelkesen megél 
jenezte. 

III. 
A vígasság házában. 

Május 5-kén déli 2 órakor közel 300 terítékű 
díszebéd tartatott a „Bika* szálloda dísztermében 
a királyi tábla tiszteletére, a melyen a tábla összes 
személyzete, valamint a kidéki törvényszékek kép 
viselői is a város vendégei voltak. 
-.- v A. közebéden városunk lakosságának minden 
W/jge képviselve volt s orommei szemléltük ott a 
helybeli gazdálkodó és iparos osztály néhány olyan 
tős-gyökeres tagját, a kik minden társadalmi moz 
galmainkban dicséretesen részt szoktak venni. Na 
gyobb része azonban a közönségnek a magasabt 
intelligentia köréből, a birák, ügyvédek, lelkészek, 
tanárok, előkelő kereskedők soraiból került ki. 

Az ebéd, kávén és boron kivül, hat 
állott s becsületére szolgált Fehér konyhájának. 

A harmadik fogás után felkelt P u k y G y u l a 
táblai elnök, s szépen átgondolt, lelkes beszédben a 
királyt éltette. Beszédét az egész társaság állva 
hallgatta meg s több izben élénken megéljenezte. 

Utána S i m o n f f y I m r e polgármester szó 
lalt fel, s mindenekelőtt az egyházi fontos ügyekben 
Budapesten időző Degenfeld József gr. főispánnak 
fentebb már emiitett táviratát, melyben sajnálatát 
fejezi ki a felett, hogy személyesen nem vehet részt 
az ünneplésben; majd lelkesült hangon üdvözli a 
közénk érkezett királyi táblát, s kívánja, hogy talál 
ják közöttünk itthon magukat. 

Ezután megeredt a pohárköszöntőknek egész 
áradata, a melyek között kiválóbb figyelmet keltet
tek Dr. Kóla János ügyvédi kamarai elnök, Balogh 
Ferencz főiskolai tanár (ki a betegsége miatt meg 
nem jelenhetett Révész Bálint püspök nevében szó
lott), Kiss Albert ev. ref. lelkész, Kőrösy Sándor 

megháborítani, — csakis a földmivelésnek, iparnak 
és kereskedelemnek akart biztosabb és állandóbb 
alapot teremteni. Az ő sajátságos eszméje nyomán 
az egész emberiség körülbelől 600,000 u. n. pha-
lanxra — csatarend — lenne osztva s mindenik 
csoport 1500 embert magában foglalva, külön-külön 
palotaszerü épületben laknék. Az egész phalanx 
aztán a Konstantinápolyban székelő Omniárchától 
függene és annak vezetés alatt állva, bizonyára bol
dog és megelégedett életet élhetne. A tulajdonjog 
azért nem szűnnék meg egészen; sőt ki-ki tehet
sége és képzettségének raegfelelőleg lenne megju
talmazva. Legirigylendőbb helyzete lenne a költők
nek és művészeknek, így p. o. egy tragédia megírá
sáért 600,000; egy ódáért 60,000; egy operáért 
30,000 font sterling tiszteletdíj járna. Egyébiránt 
jegyezzük meg, hogy a fourierismus nem kommu
nismus, hanem kizárólag sociális rendszer, melynek 
eszméi azonban a kommunisták által is némi rész
ben elfogadtattak. 

Még sokkal sajátságosabb volt talán a legkö
vetkezetesebb socialistának W e i t l i n g n a k né
zete, a ki mindenféle pénznemet el akart törölni s a 
munkát óra számra élvezeti czikkekkel akarta meg
jutalmazni s minden munkát egyenlő értékűnek -te
kinteni. 

Legyen elég azonban ennyi a socialisták és 
kommunisták nézeteiből az a n y a g i j a v a k a t 
illetőleg. 

(Vége kör.) 

országgyűlési képviselő és Kiss József kir. tanfel
ügyelő beszédei. P u k y G y u l a eluök az elhang
zott beszédekre több izben refleetálván, rendkívül 
kedves szellemes szónoknak is bizonyult. 

Az utolsó pohárköszöntőt Nagy Zsigmond fő
iskolai tanár, lapunk főmunkatársa mondotta, „a 
k i r á l y i t á b l a s z e b b i k f e l é r e " , a tábla bi
rák nejeire és leányaira, a mire az egész társaság 
harsány tapssal és éljenzéssel válaszolt. 

Az ebéd alatt Rácz Károly a szebbnél szebb 
gyújtó dalok egész tüztengerét árasztotta a társa
ságra, nem csoda tehát, ha az, egészen felmele
gedve, jóval öt óra utánig megnyújtotta az ebéd 
idejét s emelkedett vidám hangulatban oszlott szét. 

IV. 
A Nagyerdőben. 

A hivatalos ünnepségek lezajlása után a kir. 
tábla tagjai, most már családtagjaik kedves társa
ságában a Nagyerdőre, városunknak ezen kellő 
értéke szerint eddig nem méltányolt kies paradicso
mába rándultak ki. Rövid séta után az erdei vigadó 
nagytermében lassankint egész tekintélyes, nagy 
asztaltársaság verődött össze, s a déli banquette, 
nem ugyan olyan ünnepélyes, de sokkal derültebb, 
családiasabb folytatást nyert. E véletlen összejöve
telt páratlanul kedvessé tette a táblai úrhölgyek 
végetlenül lebilincselő,kellemes kedélyessége,mely
nek hatása alatt csakhamar az egész társaság 
annyira felvillanyozódott, hogy némelyek pohárkö
szöntőkre, mások csendes dalolásra gyújtottak, s 
nem sok idő telt el, s a társaság fiatal része Rácz 
Károly muzsikája mellett rögtönzött tánezra per
dült, s mulatozott esti 10 óráig, a mikor a résztve
vők egész serege felkerekedett, s a helyi vasút 
zakatoló vonatán kiki hazament, s átadta magát 
emlékeinek s a jól eső nyugalom karjaiba dőlt, 

Bánk nézve a kedves emlékek, a kellemes be
nyomások egész sorozata teszi e napot örökre feled-
hetlenné. 

Egyház és iskola. 
A h e v e s - n a g y k u n s á g i ev. r e f o r m , 

e g y h á z m e g y e f. év ápril 30-kán Tisza-RofFon, 
rendkívüli közgyűlést tartott, melynek főtárgya volt, 
a néhai Székely Károly halálával megürült esperesi 
szék betöltése. Az egyházak szavazatainak többsége 
Kisújszállás egyik lelkipásztorát, Dorogi Lajost 
emelte e fontos hivatalra. Az egyházmegyének ezen 
régi kipróbált hű tisztviselője, keresetlen egy
szerűséggel és szilárd elhatározottsággal ajánlotta 
fel az egyházmegye szellemi és anyagi érdekeinek 
a népnevelés fontos ügyének szolgálatára testi
lelki erejét. A megválasztottat Horthy István egyház
megyei gondnok üdvözölte, igen szépen és tapinta
tosan, tekintettel a választásnál í'enforgott differen-
tiákra, mondván egyebek között, hogy az egyház
megye nem a legjobbat, hanem a sok legjobb közül 
egyet választott meg. Ez az ellenfélnek Madarász 
Imrének és pártjának nem kis elégtételül szolgál
hat. Reménylhető, hogy az ellentétek elsimulnak, 
annyival inkább, mert e választás által, az egyház
megye szellemi és anyagi érdeke legkevésbé sincs 
veszélyeztetve. Hű és jó kézbe van téve a vezér-
pálcza. — A gyűlést, szokás szerint, isteni tisztelet 
előzte meg, mely alkalommal a helybeli lelkész Tóth 
Miklós mondott igen jó szónoki előadással, egy ke
netteljes imát. Gyűlés után közebéd volt, hol a 
megválasztott tiszteletére a pohárköszöntők fényes 
rakéta zápora vidáman sziporkázott. Végül a legna
gyobb tisztelettel és elismeréssel kell megemlíte
nünk a tisza-roffi közbirtokosság, egyházias érzüle
tét, áldozatkészségét, mely ezen vallási dolgok iránt
meglehetősen közönyös korban, mint fényes tavaszi 
meleg sugár hatott a jelen voltak lelkére. Ls. 

F ő r e á l i s k o l á n k létesítésének ügye ismét 
egy nagy lépéssel közeledett a megvalósulás felé. 
A jog és pénzügyi bizottság e héten megtartott ülé
sében telket választván túlnyomó szavazat-többsé
gével Nagy Hatvan-utczán javasolja azt elhelyezen-
dőnek, a hol aránylag legolcsóbb és egvik a caélnak 
megfelelő alkalmatos telken lesz az' felépíthető. 
Természetes, hogy a hely kérdésében a döntő szót a 
még e hó folyamán megtartandó városi rendes köz
gyűlés fogja megadni. 

A h e l y b e l i k e r e s k e d e l m i a k a d é 
mia ifjúsága érdemes tanári karának vezérlete 
alatt gazdag tapasztalatot igérő körútra indul f. hó 
14-én. ütjok iránya Szajol, Szeged, Szabadka, Új
vidék, Belgrád, Vaskapu, Temesvár, Arad, N.-Várad 
es Debreczen. Szivünkből kívánunk nekik jó utazást, 
kitartást és minél gazdagabb sikert. 

Helyi hirek. 
— Cserna "Vincze, a debr. kir. főügyész, 

ki az igazságszolgáltatás terén oly kitűnő nevet ví
vott ki magának, körlevelet intézett a vezetése alatt 
álló kir. ügyészségekhez, melylyel az illetők tudo
mására hozza, hogy a debreczeni főügyészség műkö
dését 1891. május 5-én megkezdette. A körlevél hi
vatkozik azon irányelvekre, melyeket eddigi közös 
főnökük bölcs szelleme állapított meg s melyeknek 
folytonos és következetes szem előtt tartása által 
sikerült elérni az', hogy a kir. ügyészség intézménye 
ma már országszerte a tisztelet bizalom, sőt nép
szerűség tárgya. Figyelmezteti az ügyészségeket, 
hogy az érintkezés gyakoribb és a felügyelet közvet
lenebb voltánál fogva a működésükhöz fűzött jogos 
igényeknek még fokozottabb mértékben kell megfe
lelniük. A körlevél a következő figyelemre méltó 
szavakkal végződik: „Legyenek erélyesek — túl-
hajtás nélkül — higgadtak és megfontolok — této
vázás uélkül - rettenthetlenek a törvény és jog 
védelmében mindenkor és mindenkivel szemben és 
soha se feledjék, hogy a kir. ügyészség működésé
nek végczélja: a valódi igazság érvényre juttatása." 

— Irodalmi és szépítészeti bizottság. 
A Gsokonai-kör választmánya alapszabályai értel
mében minden évben két szakosztályra alakulván e 
héten tartott választmányi ülésében következőleg 
alakult mng: I. i r o d a l m i szakosztály; elnök: 

Folyt*tá* & mellékleten. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1891. év 19-ik számához. 
Géressy Kálmán; Csiky Lajos, Dalmy Kálmán, 
Dóczy Imre, Joó István, Karczag Vilmos. Dr. Ke-
nézy Gyula, Dr. Kóla János, Kovács János, Kosa 
Barna, Márton Imre, Dr. Medve Kálmán, Nemes 
Kálmán, Dr. Öreg János, Dr. Popper Alajos, Si-
monffy Emil, Sinka Sándor, Dr. Szánthó Sámuel, 
Szojka Gyula, Dr. Tüdős János, Dr. Tüdős Kálmán, 
— I I s z é p í t é s z e t i szekosztály elnöke: Kom-
lóssy Arthur; Dr. Balkányi Miklós, Bészler Károly, 
Boczkó Sámuel, Csanak József, Domokos Kálmán, 
Lengyel Imre, Márk Endre, Sárváry Lőrincz, Szabó 
József főszámvevő, K. Tóth Antal, Zádor Lajos; 
mindkét bizottságban részt vesz ezenkívül a tiszti 
kar, együttes ülésein pedig a kör élére megválasz
tott Vértessy Arnold elnököl. 

— Két írj szaklap. Múlt számunkban már 
jelezve volt, hogy Takács Ferencz városunk tekin
télyes és nagytevékenységü ügyvéde, kiváló magyar 
jogászok közremükédése mellett „Jogi heti lap" 
ezimmel a debreczeni kir. itélő tábla megnyitásával 
egyideüleg hetenkönt egyszer megjelenő szaklapot 
indit meg. Az óta a lap első száma tényleg meg is 
jelent, gazdag és változatos czikkekkel. Jól lehet a 
lap megjelenése előtt sem volt kétségünk arról, 
hogy az országban második helyre sorozott kir. 
itélő tábla területén a jeles szerkesztő igyekezete, 
mellett az megfelelő orgánumot fog képezni, mostl 
az-abban foglaltak után, a midőn ujolag meleg szív-
vei üdvözöljük a lap szerkesztőségét és belmunka 
társait, a szakkörök, különösen a gyakorlati irány 
nyal is foglalkozó jogászok figyelmét e szaklap tá
mogatására felhívjuk. Ugyanazon alkalomból sőt a 
kir. tábla megnyitása előtti napon Dr. Kardos Samu 
ismert nevű és különösen büntető ügyekben nagy 
jártasságot tanúsító debreczeni ügyvéd szerkeszté
sében, élénk tartalommal megjelent a „Debreczeni 
kir. táblai értesítő" ezimmel ugyanazon czélra tö
rekvő másik heti lap is. Jól lehet örömmel nézzük 
ha a magyar hírlapirodalom szakközlönyökben gaz
dagszik, de véleményünk szeriut a szakerők meg
oszlása, rendszerint szétforgácsolja a vagyoni erőt 
és így gyakran veszélyezteti magát az elérni kivánt! 
czélt is. Midőn annáifogva szívből üdvözöljük mind
két szerkesztőséget, e kérdésben nem nézve azt, 
hogy a hirlapirás mindenkinek egyéni szabadsága és 
tetszésétől függ a sajtó törvény korlátai közt, nem 
tartva különösebben a helyi viszonyok alapján he
lyesnek azon esetleg hangoztatható elvet sem, hogy 
„ g y ő z z ö n a j o b b * óhajunk, hogy a közös czélra 
indult két szerkesztőség és vele együtt anyagi ereje 
is mielőbb egyesittessék hogy igy a szakközlöny 
tartalomban is folyton gyarapodjék', izmosodjék. 

— A debreczeni rom. kath. e g y h á z 
patronátusi kérdése ismét foglalkoztatja a város 
hatóságát e végből e héten Pénteken rendkívüli 
közgyűlés tartatott s miután a város magát patro-
nusnak az őt beczikkelyező törvény erejénél fogva 
nem tartja, e tárgyban az országgyűléshez már be
adott kérvényéhez ragaszkodva a leérkezett és fel
olvasott cultusz miniszteri rendelet végrehajtását 
megtagadta és az ellen törvénybiztositotta jogánál 
fogva a miniszterhez felirt s egyideüleg az ország
gyűlést e tárgyban korábban benyújtott kérvényé
nek érdemei elintézése iránt megsürgetni elhatá
rozta. 

— B e b r e e s e n i e lső takarékpénztár. 
A debreczeni régi takarékpénztár — mint a közön-' 
ség a többi hasonló intézettől megkülönböztetésül 
nevezte — május 1-seje óta „Debreczeni első taka
rékpénztár" czimet vette fel. A pénzintézet, mely 
1846-ik évben alapitatott, ezen czég változtatást a 
f. évi márcz. 8-án tartott közgyűlésnek 7. sz. vég
zése és a kir. törvényszéknek 3847/j89i- sz« helyben
hagyó végzése folytán eszközölte. 

-— ITigalmak. A „Csokona i -kör" szer
dán megtartott választmányi ülésében, azon alkalom
ból, hogy a város kebelében ujabb időben a kir. itélő 
tábla és vasúti üzletvezetőség tagjai a város inteili-
gentiájának tekintélyes részét szolgáltatják, alkalmat 
kívánván nyújtani a város köreivel érintkezésre 
folyó évi május hó 30-án a Csokonai kör ház alapja 
javára a nagyerdei vígadóban tavaszi zártkörű mu
latságot tart, 1 frt belépti díj mellett. Azt hisszük 
felesleges hosszasabban ajánlanunk e mulatságot 
városunk lakosai előtt. Az intézésre nagy rendező 
bizottság alakittatik ahoz értő férfiakból, élükön 
társadalmi életünk kitűnő tevékenységű férfia Kom-
lóssy Arthur szakosztályi elnök áll. Hisszük, hogy 
a körnek e téren is tanusittot sikerei ezúttal is 
meghozzák a mulatság kivánt eredményét. — A 

- d e b r e c z e n i jogakadémia hallgatói f. hó 27-ikén 
a nagyerdői vigaoóban önképzőkörük javára majá
list tartanak. Belépti jegy személyenként 1 frt. 

— Banket tek . A harmadik és negyedik 
honvéd-egylet tisztikara e hó 3-án, vasárnap Bolla 
Kálmán legközelebb kinevezett tábornok tiszteletére 
a „Bika" szálló disztermében fényes bankettet ren
dezett. A bankettet táuczmulatság követte. -— E hó 
6-án pedig a helybeli lapok szerkesztői és belmun-
katársai tartottak barátságos társas összejövetelt a 
„Margit" fürdő vendéglőjének éttermében. A kedé
lyes vacsorázás közben megeredtek a szellemes fel
köszöntők, melyek közül természetesen legtöbb irá
nyult a legfiatalabb szerkesztőre, ugy is, mint házi 
gazdára s e lapunk szerkesztőjére. A társaságot 
Kőrössy Sándor országgyűlési bépviselő ur is sze
rencséltette becses jelenlétével. 

— E l jegyzés . B e n e d e k János jónevü 
m u n k a t á r s u n k e hét folyamán jegyezte el 
L a m y György biztosító intézeti főhivatalnok szép 
és kedves leányát: O l g á t Ipolyságon. Fogadják 
mindketten szíves szerencse kivánatainkat 1 

— Esküvő. Nagytiszt. S a s s Béla ur, főis
kolánk theol. akadémiájának legfiatalabb tudós ta
nára f. hó 9-én d. u. tartotta meg esküvőjét C s á k y 
M a r i s k a k. a.-nyal Csáky Gergely ny, városi se-
nator és földbirtokos bájos és müveit leányával. 
Szivünkből kívánunk az ifjú párnak zavartalan bol-

D a l e s t é í y . A kereskedő ifjak önképző 
egyesületének ..dalosköre f. hó 7-én este a Margit
fürdő vend^ojében igen látogatott s minden tekin
tetben kitűnően sikerült dalestélyt rendezett, ugy 
hogy csak elismeréssel adózhatunk a buzgó rende-

Vj íres harcz egy rablóbandával Deb> 

reczen alatt. Izgalmas eset történt f. hó 3-án, 
Vasárnap virradóra a Debreczenhez egy mértföld
nyire eső Mike-Pércs község határán, A Mike-Pércs-
hez közel eső bodóházi országúton Rosenberg Sala
mon csárdájába szombat délután 4 óra felé czigá-
nyok érkeztek. A hat szekér czigány, köztük a vajda 
is betértek a csárdába, bort kértek s mintegy 9 óráig 
mulatoztak. 

Ekkor, anélkül hogy valamiért megfizettek 
volna, felültek a szekérre s a Simái szélmalommal 
szomközt eső vámosi-tanya felé tartottak. A tanya 
bejáratánál egy szekér répa állott. A czidányasszo-
nyok neki estek a répának s igyekeztek áthordani a 
saját szekerükre, mig a férfiak bementek a tanyába 
s lovuk számára zabot követeltek az ott levő kocsis
tól. Mikor ez megtagadta kérelmüket, a czigány 
csapat rá rohant s ütlegelni kezdé, mig az egy sú
lyos sebtől lerogyott és segítségért kiáltozott. 

P e r e c z György molnár mester, G y e n g e 
Mihály nevű gazdaember, E r e z i Kálmán földbir
tokos s G r ü n w a l d ispánja segítségére mentek, 
de a czigányok megneszelve jöttüket felugráltak 
szekereikre s eliramodtak Derecske felé. 

Ezalatt Peresről segítség érkezett köztük a 
pércsi biró és O r o s z S á n d o r d e b r e c z e n i 
s z o l g a b í r ó . 

Ezek egyesülve az előbb érkezőkkel a czigány-
csapatot űzőbe vették, elibök kerültek s a derecskéi 
határnál megadásra kényszeritették őket. 

Mikor azok szembeszállt ik velők, sőt lövöl
dözni kezdtek a pércsiekre, viaskodásba bocsátkoz
tak velők. A harcz vége az lett, hogy miután a 
vajda s egy nő súlyosan megsebesülve a hareztéren 
maradtak, a többiek a szélrózsa minden irányában 
elmenekültek. 

A pércsiek elfoglalták a szekereket s a fogjo-
kat előbb Derecskére, onnan d. u. Peresre kisérték. 

A pércsiek közül többen súlyos sérüléseket 
szenvedtek, a megsebzett kocsist pedig a Vámossy-
tanyán ápolják. 

A foglyok bevallották, hogy Baj biharmegyei 
községben tartózkodnak állandóan s a vajdát Varga 
Gáspárnak hívják. 

A két sebesült czigány s a kocsis sebei nem 

A nagyváradi és b iharmegye i rab-
segó lyző e g y l e t 1890. évi jelentése K. Nagy 
Sándor kir. törvényszéki biró, egyleti titkár nagy 
hirnek örvendő crimínálista ősszállitasában megje
lent. Hű képét tárja elénk az évi jelentés annak, 
hogy az egylet r a b i s k o l a,« r a b k ö n y v t á r és 
r a b s e g é l y z é s által milyen nemes módon igyek
szik a társadalom szerencsétlenéit, az elesetteket 
felemelni s nem büntetni és visszadobni a mély
ségbe azokat, a kik onnan menekülni kivannak, vagy 
emberi gyarlóságból sokszor véletlen folytán elso
dortattak. Ugy maga az egylet keletkezése, mint 
annak tevékeny működése Nagyvárad kiváló értelmi 
fokmérője gyanánt. 

— H a l á l o z á s o k . H u b e r József cs. kir 
honvéd-hadnagy, H u b e r József helybeli szabó
mesterderék s a katonai pályán szép jövőjű fia f. hó 
3-ikán hosszas szenvedés után elhunyt. Temetése 
5-ikén: kedden ment végbe nagy részvét mellett, 
melyre a katonaság, helyben állomásozó zenekará
val együtt kivonult. Az elhunyt kartársai K r a u s z 
ezredessel szintén jelenvoltak a temetésen.— Pappí 
Arthur főiskolánk egykori kitűnő növendéke, máté
szalkai ev. ref lelkész hosszas szenvedés után el-i 
hunyt. — Béke poraikra. 

— Röv id hírek. H a j d u - S z o b o s z l ó n 
f. évi május 18-án pünkösd másodnapján gyermek-
kiállitást rendeznek. A jól ápolt és gondozott gyer
mekek között 10 db. arany, 50—60 ezüstpénz, nagy
mennyiségű gyermekjátékok és ruhák fognak kiosz
tatni."— A k a r Is b ad i fürdőben a múlt évi ka
tasztrófa által előidézett rongálások már teljesen 
helyre vannak állítva és a fürdö-évad, mint minden 
évben rendesen, május 1-én megnyittatott. — A 
v i d é k i nyomdatulajdonosokat országos kongresz-
szus tartására hívja fel a nyomda-tulajdonosok sze
gedi orsz. kongresszusának intéző bizottsága. Ozélja 
az államosítás és központosítás által okozott sérel
meik orvoslása iránti közös actiő. — S z m a t a n a 
Annát, a már többször büntetett s most ujolag több 
rendbeli lopással vádolt s ugyanazért köröztetett 
zsebtolvajnőt f. hó 5-ikón délelőtt a rendőrség el
fogta. — F. hó 2-ikán a tornaegylet vizsgáló bizott
sága Nagy Ferencz elnöklete alatt a főiskolában 
vizsgálatot tartott, az előtornászi állásra pályázók 
között, A pályázók közzül Eszényi Sándor 2. jh 
Keresztessy Károly 1. jh., Lencz Géza 1. tb. és Ma-
tolcsy Sándor 2. th. tűntek ki. — A H o r t o b á 
gyon a gulyák, ménesek, sertés-nyájak' kevés 
bijján beteltek. A tavalyi számarányhoz viszonitva 
változás törtónt; a mennyiben az idén a szarvas
marha, birka 2000 drbbal kevesebb lesz, mig ellen
ben ló 3—400 drbbal, sertés pedig 3 annyival lesz 
több, mint a múlt év nyarán volt. 

Yegyes. 
— A trieszti á l talános biztosító 

társaság (Assicurftzioni Generáli) f. é. április hó 
30-áti Triestben tartott 59-ik közdyülésén beterjesz
tette az 1890 évi mórlgeit. 

A közgyűlésekből tett jelentésekből értesülünk, 
hogy az é l e t b i z t o s í t á s i á g b a n a díjtartalék 
2,293,129 frt 35 html szaporodott és 1890. deczem-
ber 31-én 28,927, 291 frt 36 krra emelkedett és hogy 
az 1890-ben ujonan kötött biztositások összeget 
17,596,232 frt 94 krra rúgott, mi által az 1890. de-
czember 31-én érvényben levő biztositások tőkeösz-
szege 124,121,441 frt 72 krra szaporodott fel. Az évi 
dijbevétdl az illetőkekkel együtt 5,002,465 frt 89 krt 
tett ki. 

A tűz- és s z á l l i tm á n y-b iz t os i t á s i 
á g a z a t o k b a n a díjbevétel 9,017,000 frt 32 krt 
tett ki, mely összegből, mint minden tehertől mentes 
díjtartalék 2,250,646 frt 87 kr. helyeztetett tarta
lékba, mig az 1890 debzemcer 31-őn a jövő évekre 
érvényben maradó nijkötelezvénoyk összege 
24,167,360 frt 81 krra rug. 

Az 1890-ben kifizetett károk összege 8,345,827 
frt 21 kr. A társaság alapítása óta egész 1890. de-
czember 31-dikáig 235,717,767 frt 43 hruyi tekinté
lyes összeget fizetett ki károk felyóben. Ezen összeg
ből 143,424 káreset 44, 315.616 frt 47 Icrnyi kárté
rítéssel hazánkra esik. 

Az érték papirok árfolyam ingadozásának fede
zésére szolgáló tartaléklap 1890. deezember 31-ón 
1,208.030 frt 27 krra emelkedett, noha a kisorol
ható értékpapírok csakis névértékükkel lettek a mér
legben felvéve. 

A tőkésített nyereségtartalók az 'alapszabályok! 
szerint összegben 2,625.000 frttal, az ingatlanok tar
talékalapja 1,289.480 frt 92 krral ós a kétes követe-
lősok tartaléka 80.000 frttal marart változatlanul. 

Az összes biztosítéki alapok 2,546.432 frt 80 
krról 43,303.671 frt 22 krra emeltetsek ós a követ
kezőképen vannak elhelyezve: 

1. Ingatlan vagyon ós 
jelzálogok 9,009.007 frt 76 kr. 

2. Kölesönök intézeti élet
biztosítási kötvényekre . . 2,807.812 „ 84 „ 

3. Kölesönök állami érték
papírokra 38.648 „ 74 „ 

4. Értékpapírok . . . . 24,507.472 „ 98 „ 
5. Táltók " 448.903 „ 81 B 
6. Folyó számlák és adósok 

a hitelezők levonása után . . 627.474 „ 46 „ 
7. Pénzkészlet az intézetnél 

és bankokuál . . . . . . . 2.189.050 „ 63 „ 
8. A részvényesek adós

levelei 3,675.000 „ — „ 

18.— frt. Lencse szepességi egy m. m. 20.— frt. 
Bab (paszuly) fehér egy m. m. 9.— frt. Köles kása 
egy m. m. 15.— frt. Burgonya egy zsák 2.40 frt, 
egy m. m. 4.80 frt. 

H á j egy m. m. 43—45 frt. Szalonna 1 m. m. 
43—45 frt. Disznózsír egy klgr. 70—72 kr. Marha-
zsir egy klgr. Ifrt 30 kr. Marha-hus egy kilogramm 
44, 48, 50 és 52 kr. 

L i s z t egy métermázsa legfinomabb 16.— 
frt. Zsemlye liszt 15.20 frt. Fehér kenyér liszt 
14.20 frt. Barna kenyér liszt 12.20 frt. 

Czukor egy klgr. 42—44 kr, kősó 13 kr. Kö
ménymag 60 kr. 

— Süketek részére. Egy egyén, a ki 32 
évig szenvedett fülbetegségben és ugyanaddig tel
jesen süket volt, kész az őt felkeresőknek német 
nyelven gyógyiratát ingyen megküldeni Czim: 
J. H. Nicholson, Wien IX, Kolingasse. Jf£ 4. 

Irodalom, 
— L a p u n k e g y i k kitűnő belmuukatársa, a; 

debreczeni ev. ref. főiskolának a közelmúltban volt; 
tudományos képzettségű növendéke, később ped'gj 
esküdt felügyelője Gulyás Lajos kisújszállási ev. 
ref. lelkész által irott és a f. évi február 17-én meg
tartott heves-nagy-kunsági ev. ref. egyházmegyei 
közgyűlés által elmondott „Ima" nyomtatásban is 
megjelenvén, a kiváló gonddal készített emelkedett 
egyházias szellemtől áthatott kenetteljes imára az 
érdekelt egyházi férfiak figyelmét készséggel hívjuk 
fel. Csekély 5 kr. nyomdai költség lefizetése mellett. 
Jámbor Tivadar kiadónál Kisújszálláson megsze
rezhető. 

— Megjelent és hozzánk beküldetett „A 
kereskedelmi jog- és ismeretek tára" czimü havi 
folyóirat 2. száma. A füzet a következő gazdag és 
változatos tartalommal jelent meg: Tengeri jogunk 
ijelen állása, irta Dr. Feichtinger Elek, fiumei pénz
ügyigazgatói helyettes; A kereskedelmi könyvek és 
mérlegek felülvizsgálata, írta dr. Berényi Pál, keres
kedelmi akad. tanár; A telephon-jog, irta dr. Eóth 
Pál, budapesti ügyvéd; A közúti-(ló-) vaspályák fe-
lelősssége személyi baleseteknél; törvénykezési 
biztosítasz szemle; különfélék; irodalom, 

43,303.671 frt 22 kr 
Tiszta nyereség fejében 737,862 frt 44 kr. lőn 

kimutatva, miből minden egyes részvényre 120 arany 
forintnyi (egyenlő 3000 frankkal) jutalók esik. 

— „Sz i lágy-Somlyó" heti lap legköze
lebbi 19 száma első ezikkében a szilágysági telek
könyvi- állapotokkal figyelemre méltóan foglalkozik. 
Mióta Szilágy vármegyében e legrégibb lap szerkesz
tése Bölöni Sándor ügyvéd kezében ment át, meglát
szik rajta, hogy oly egyén szerkeszti, ki akar is, tnd 
is Szilágyvármegye közjavára munkálni. Valóban jól 
esik látnunk egyet-egyet a gomba módra szaporodó 
vidéki lapok között, mely hivatását átérezve megér
demli, hogy ne csak az illető vidék pártolja, de az 
egésy hazai sajtó figyelmére méltassa. 

— A budapesti v irágkiál l í tásról vet
tünk értesítést. E szerint a jury már kiosztotta a dija
kat, különösen említendőnek találja levelezőnk azon 
körülményt, ho§y a „ m a g t e r m e l é s b e n " igen 
igen nagy volt a kiállítási verseny s vetélkedtek a mag
kereskedők, minél tökéletesebbet produkálni s igy az 
első dijat elnyerni. Daczára azonban ez erős verseny
nek, ez alkalommal is, mint amint az már az előző 
évek kiállításainál törtónt M a u t n e r Ödön a József] 
főherczeg udvari szállítója nyerte el a legmagasabb 
kitüntetést: a „ v é d n ö k i é r m e t," mig a többi 
magkiállitók csak á harmadik díjazásra lettek méltatva. 
A ki ismeri a védnöki érdemmel kitüntetett eme fővá
rosi czéget, s látta valaha a gödöllői királyi nyaraló 
pásssitait vagy meg szemlélte az 1885-ikí országos ki
állítás területén volt pázsitot, vagy végig sétált a fő
város gyóngyén a megragadó Margitszigeten s látta 
ott azt a zöld bársony — fügyepet, — melynek min
denikének a magvát a M a u t n e r magkereskedése 
szolgáltatta; nem estidálkozhatik, hogy a legmagasabb 
kitüntetés öt érte ,* mert e czégnek magtermelése oly 
magasan áll, hogy hazánkban ma már az erfurti ma
gokat teljesen kiszorította s azt főleg a magvak kitü 
nősóge, az árak olcsósága, a pontos kiszolgálásé 
elegáns expeditio által érte el Man thner , kinek 
jelenlegi kitüntetéséhez a legmelegebben kívánunk 
szerencsét. 

Debreczeni piaez. 
Május 4. 5. vásár. 
Ló- és marhavásár. 

Felhajtatott ló 500 drb, marha 698 drb. .El
adatott ló Í72 és marha 430. 

Árak: egy pár hizott ökör . 240—300 frt. 
„ „ „ tehén . 140—200 frt. 

I-ső rendű jármos ökör 250—400 frt. 
Il-od „ H „ 180—220 frt. 
Ill-ad , „ „ 140-180 frt. 
Egy pár 4-ed fii tinó . 80—140 frt. 

„ „ 3-adfü „ • 60-100 frt. 
w „ rúgott bornyu 30— 60 frt. 

Egy darab bika . . 60—180 frt. 
„ jó igás ló . 100-180 frt. 

G-abona és élelmi cziJcJcelc. 
m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár 
Búza . . . . 9.30 9.20 9.10 
Kétszeres . . . 8.00 7.50 7.00 
Rozs . . . . 7.20 6.70 6.60 
Árpa . . . . 7.00 7.10 7.00 
Zab . . . . 7.30 7.20 7.10 
Tengeri . . . 7.60 7.20 7.10 
Köles . . . . 8.50 8.40 8.30 
B ú z a dara egy métermázsa 16.60 frt. Árpa

kása egy m, m. 20.— frt. Borsó szepességi 1 m. m, 

Szerkesztői üzenet. 
H. K. urnák Helyben, Örömmel vettük, mielőbb 

közölj uk. 
B . S. urnák Helybn. Érdekes olvasmány, az 

idézett kurírnak tórszüke miatt egész torjodolombon 
közlése akadályokba ütközik. Ha lőhet rövidítsünk 
rajta. 

B . B. urnák Bpost. Már az igórot maga is jól 
esik, tudjuk, hogy az nem puszta szó. Az expeditio 
helyesbitósóröl gondoskodtunk. 

Ca. A. urnák Holyben. Köszönjük, mielőbb 
tért szorítunk. 

Felelős szerkesztő: Márk Endre. 
Főmunkatársak: 

Harmath Gergely , N a g y Zsigmond. 
Kiadótulajdonos : Zicherman Hermán. 

W W MIsTTMM. 

Eohseidene Bastkleider fl. 10.50 
p©F K ö b e und bessere Qualitaten versendet 
portó- und zollfroi das Fabrik-Depót €c. Heime-
Tberg (K. u. K. Hoflieferanfc), Zürich. Muster um-
gehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

V an szerencsém a n. é. közönség b. tudomá
sára hozni, hogy a mai naptól kezdve a „Bika" ven
déglő kert-helyisége , sörmérésre, valamint ká
véházamban f agy la l t és j e g e s k á v é stb. a n. é. 
közönség rendelkezésére áll. Mély tisztelettel a 
bérlő. 

Orvosi tekintélyek által 
vese, bugydara, köszvény és hólyag bán
talmak ellen, továbbá a fégző és emésztési 

szervek hnrntos bántalmainál rendelve. 

alvator 
—- égvényes vasmenfes savanyúvíz — 

szénaavdns, llthium tartalmú forrás. 
Borral használva Igen kellemes üdltö Italt szolgáJtat 
Kapható ásvényvlí kereíkodésekbíM s fegtöbii oyógyKartérban. 

A Sa lva to r - fo r ráa ig-asgratósáffa Epar jeaen . 

ICiadö tanya. 
Az Ebesen 141! 2 nyilas tanyaföld 
kiadó. — Értekezhetni Kulcsár 
Józseffel Kismester-utcza 1171-

dik szám alatt. (2—3.) 

Van szerencsém a n. é. közönség szi 
ves tudomására hozni} hogy helyben főuteza 
Biedermann palotában a mai kornak meg
felelő 

keztjrü és kötszer üzletet 
nyitottam. 

Ajánlom saját készitésü női és férfi 
glace, svéd szarvas és kutyabőr keztyüimet 
úgyszintén női, férfi és gyermek kötszereket 
továbbá raktáron tártok vivási czikkeket. 
F r a g a t e u r g u m i n i ha r i snya , há tegye-
nesí tö, haskötő , k ö l d ö k sé rvkötö , függe
l é k ( suspensor ium) és több nemű fecs
kendőket. 

Legújabb se lyem és czéifna 
k e z t y ü k a a g y v á l a s z t é k b a n . 

Keztyük tisztítása uj módszer szerint. 
A nagyérdemű közönség kegyes párto-

gását kéri 

Kiss János. 



DEBREOZEN-NAGYVRADI ÉRTESÍTŐ. 

[Melyik lapra fizessünk elö?ji 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva 

a legolcsóbb magyar lap az 

„EGYETÉRTÉS", 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lé
pett. Ez a magyar olvasó közönség lapja. Hiteles 
forrásokból származó értesüléseinek gyorsa
sága, alapossága és sokasága, rovatainak válto
zatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok 
gazdag tárháza tették az „Egyetértés" *t népsze
rűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a leg
részletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósítást 
egyedül az „Egyetértés" közöl. Gazdasági ro
vata elismert régi tekintélynek örvend. A ma
gyar kereskedő s gazdaközönség nem szorul 
többé idegen nyelvű lapra, mert az "Egyetértés" 
kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak bőségé
vel s alaposságával ma már nem versenyezhet más 
lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg
találja mindazt &z „Egyetértés„-ben, a mire 
szüksége van. Táltozatosan szerkesztet tárczájá-
ban, annyi regény olvasmányt ad, mint egy lap 
sem. Két három regényt közöl egyszerre, ugy 
hogy egy év alatt 30 — 40 kötetnyi regényt, ér-
szint eredeti, részint a külföldi legjelesebb ter
mékeket jő magyarságú fordításban kapnak az 
„Egyetértés" olvasói. A ki olvasni valót keres 
és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar 
értesülni, fizessen elő az r Egyetértés "-re, mely
nek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., % 
évre 5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pén
zek az „Egyetértés" kiadóhivatalába küldendők. 
Mutatványszámot a kiadóhivatal kívánatra egy 
hétig ingyen és bérmentve küld. 

: 9—52. (93.) 
2 E 3 Q E 3 E 

0 Az I S T V Á N gőzma lom- t á r su l a t 

helybon kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápril hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-ón életbe lépett eladási, fizetési 
ős szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé

nyek szerint. 

/V tX tOKöLc i t 

h á z i é s m e s e i e g é r f o g ó k , 
melyek heteken á t minden ügyelet nélkül 
g y ö k e r e s e n k i p u s z t í t j á k ezen* férgeket. Ára 
patkányfogéknak 2 frt, egérfogóknak 1 frt 20 kr 
készpénz beküldése vagy utánvét mellett 1 4 I J O S S 
által B r ü n n b e n szabadalmazott újdonságok tu
lajdonosa. Képes árjegyzékek és leirások minden
féle újdonságokról ingyen és bérmentve megren

delhetők ós kaphatók. (37) 12—15. 

Készpénz fizetés mellett 
I n g y e n z s á k k a l . 100 kiló 

Asztali dara nagy és apró szemű 
szinte „ középszerű . 

Királyliszt 
Lángliszt 
Montliszt 
Zsemlyeliszt különös . . . . 

5. Fehér keuyérliszt I-ső rendű 
6. szinte Il-od „ 
7. Közép kenyér liszt I-ső „ 
8. „ „ Il-od „ 
8 7 9 Barna „ I-ső 
83/4 „ „ Il-od 
9. Lábliszt . . . . 

10. Teres liszt . . . . 
11. Finom korpa zsákkal , 
12. Durvakorpa zsákkal . 

A finom és durva korpa árából eddig en
gedélyezett 5%-tóli engedmény a fennemlitett 
egyezmény folytán szintén beszüntettetett. 

Debreczen, 1891. ápr. 21 . 
(22.) 1 8 - 5 2 . 

18.60 
17.60 
17.60 
17.40 
17.— 
16.60" 
16.20 
15.80 
15.— 

. 14.60 

. 1 4 . -

. 13.40 
a 7 0 k . 12.40 
„ 7 0 „ 1 0 . -
» 5 0 „ 
, , 50„ 5.40 
' 50 _ 4.60 

P á r i s i k i á l l í t á s i a r a n y é r e m 1 8 8 9 . 

A M. K. ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRA 
legujabb szerkezetű, a gyakorlatban legjobbaknak bizonyult folülmulhatlan kitünőségü, f a - , s x é n -

és s z a l m a f i i t é s r e b e r e n d e z e t t 
I M P < 3 - , 8 - ó s Í O l ó e r e j í i l o o o r n o ' b l l j a i t "^Rjf 

nagy tűzszekrónynyel, szab. szikrafogóval, valamint 
a hazai viszonyokhoz alkalmazott és számtalan 

versenyen eddigelé legyözhetlen maradt. 
48, 54 és (50 l áb széles v a s k e r e t ü 

g ő z o s é p l ő g é p e i t 
szabad, meghosszabbított rázóasztallal és sajátos 
szerkezetű szabad, nagy törekfarostával, mely 
rendkívüli előnyöket nyújtó újításokkal i á m n á l * 

-^a^*^, fiiözel B O O t t d a r a b a s s ü k ö í l i l í az ország
ban a legfényesebb sikerrel; úgyszintén a l o e o i K o l í i l h á t s ó f u t ó l i e r e l i é n l i ö n y i i y e n 

é s k é n y e l m e s e n a l k a l m a z h a t ó , u j t a l á l m á n y ú 
S t i b o r - f é l e s z a b a d a l m a z o t t k ö r f ű r é s z e i t , melyek egyszerűség és ezélszerüség 
tekintetében az eddigi szerkezeteket m e s s z e f e l ü l m ú l j á k . T o v á b b á a legcsekélyebb vonóerőt 

igénylő, leggyorsabban dolgozó ós mégis legbiztosabb kötést végző 
M a S 8 e y T o r O l l t O k é v e k ö t ő a r a t ó g é p e i t , mely a mulfc évi párisi világkiállítás alkal
mával NoÍ8Íell»eil rendezett nemzetközi versenyen a Yilág leghíresebb készítmény civel síkra szállva a 

B f l T „ G r a n d O T b j e t D ' A r t 8 * ^ f 
nyerte ; a z e g r y é t l e n k i t ü n t e t é s , msly egy önálló üzemképes és árúba bocsátható kévekötő 
aratógópet érhet j v é g f ü l a l e g k i t ű n ő b b g y á r t m á n y ú 58, SfcVa, 3 é s 4 l ó c r e j ü 
g ö z c s é p l ő g a r t t i t u r á i t ós legszolidabb szerkezetű j & v g - á n y o s c s é p l o k é s z l e t e i t , 

valamint mindennemű mezőgazdasági gópoit ajánlja kedvező fizetési feltételek mellett 
T7TPTTTÍ1"P 1WTT1ZT A Q a m ' **• á l l a m v a s u t a k §-éj íg-yás»a v e z é r ü g - y n ö k e , 
r U j J U L l J X l U i U J j U Q B I T I > A I * 1 3 8 T . Ü l l ö i - ú t « ő . . K ö z t e l e k . 

"—""*""* Á r j e g y z é k i n g - y e n é s b c i ' i i i c n t v e . " ^ H B (84.) 5 — 6 . 

71. var. szám. 
1801. 

Árverési hirdetmény. 
Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-sa értelmében ezennel 

közhírré teszi, hogy a h.-nánási kir. járásbiróság 68<y,891. P. számú végzése által Klein Mihály 
ujfehértói lakos javára Képes Mór és Képes Lajos h.-nánási lakosok ellen 210 frt tőke, ennek 
1890. évi november hó 20. napjától számítandó 6 % kamatai és eddig összesen 59 frt 35 kr 
perköltség követelés erejéig elrendelt biztosítási végrehajtás alkalmáról bíróilag lefoglalt 
és 500 frtra becsült oltatlan mész, 2 darab ökör és egy lóból álló ingóságok nyilvános árverés 
utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 6 ö 2 / 1 8 9 i , P* sz* kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, 
vagyis Képes Mór üzleti helyiségéhen és a Sebestyén Lászlótól haszonbérelt ingatlanon 
leendő eszközlésére 1891-dik év május hó 15-dik napjának délelőtti 9 órája határidőül 
kitüzetik és ahoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg : hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881-dik- évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alól is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában megálla
pított feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt H.-Nánáson, 1891-dik évi április hó 30-dik napján. 
MÜBAKÖZY ©ÁBOB. 

(169.) l — L kir. bírósági végrehajtó. 

ki ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TDDAKOZÓ-INTÉZETl 
ZICHERMAH H. irodája, Nagyvárad-utoza Dr.| 
Sárosy-féle 2 0 8 3 - d i k számú házban, a megye

házzal szemben. 
R é s z v é n y e k m e g v é t e t n e k e s i 

e l a d a t n a k — az in t éze t á l ta l . 
Egy 8 lóerejü jókarban lévő c s é p l ő - , eset-l 

leg a hozzátartozó g ő z g é p p e l együtt! 
eladó. Értekezhetniir-odámbap. (219.) 

Szepességi német ajkú leányok megrendel-] 
hetők. 

K e r e s k e d ő segédek azonnal e lhe lyez ] 
t é t nek . 

A B a t k á n y i - u t e z a b a n egy emeletesé 
jövede lmező ház előnyös feltételek mel-l 
lett eladó. Közvetítők kizáratnak Bővebb! 
felvilágosítást nyújt irodám. 

P a c si r t a-utezán 3 egymásba nyüó szoba,j 
konyha hozzátartozókkal együtt kiadó. 

iSalon-hegedttfjJ 
(Znaim-i készítmény e 

század második tizedé
ből) 50 forintért eladó. 
Czim a kiadóhivatalban. 

;5 nyilas ondódi föld kiadó. 
(142. ) 

Bútorozott szoba varga-
u tcza e le jén külön bejá
rattal, csinos berendezéssel 
kiadó; u g y a n o t t esetleg 
koszt is kapható. 

ICerestetík uradalmi kovács 
conventióra. 

ü s e r - t é g l a jó minőségű 
35,000 darab Kovács Péter 
kis-kegyesi tanyáján eladó. 
Bővebbet irodámban. (231.) 

Keres t e t i k uradalmi gépész 500 frt évi fize
tés és conventióval. Bővebbet irodámban. 

8 hold fekete homok szántóföld, közel Beb-
reczenhez, kiadó. (189.) 

S a s t é i y vagy j ó s z á g f e lügye lőnek ajánl
kozik egy okleveles — némi vagyonnal is ren
delkező— úriember. (216) 

.Eladó g y ó g y s z e r t á r közel ljebreczenhez. 
Értekezhetni irodámban. (224) 
o h á n y h o d á l y 10 öl hosszú kedvező félté-

[telek mellett eladó. (225) 
v e n d é g l ő - k á v é h á z i b e r e n d e z é s Nyíregy

házán eladó u. m. tekeasztalok, labdák, golyók, 
(fongó, Carambol, Kégli) Thonet székek, fe 
kete márvány asztalok. (225) 

j B o r m é r ő h e l y i s é g 5 szoba és hozzá tar 
tozókkal együtt kiadó. (223.) 

jSző l lő , n y a r a l ó v a l együtt eladó vagy 
kiadó. (136.) 

K i a d ó l a k á s . Fűvészkert-utczán egy la
kás 2 udvari, 1 utczai szoba, esetleg bú
torral, is a hozzátartozókkal együtt, kiadó. 

(104.) 
|Egy 15—17 éves ifjú, ki a magyar és német 

nyelvet szóban és Írásban tökéletesen 
birja, egy alföldi városban megjelenő 
tekintélyes lap kiadóhivatalában mint gya
kornok azonnal alkalmazást nyer. Bő
vebbet irodámban. 

K e r e s t e t i k Debreczenhez közelebb 
egy bérler, melyhez szükséges tehenészet 
felállására 20—50 holdig alkalmas föld 
kellő nagyságú istálló és tisztességes 
kisebbszerü lakás — és cselédház. (221.) 

|Jó c s a l á d b ó l egy 13—14 éves fiú, mint 
b o l t i s z o l g a azonnal felfogadtatik. 

|Egy t i s z t e s s é g e s nő 2 - 3 0 0 forint 
készpénzzel, postamesternő mellé mint 
k i a d ó n ő azonnal felvétetik. 

[ G a z d a t i s z t i , k u l c s á r i állomást keres 
egy jóravaló gyakorlott nőtlen fiatal ember. 

(222.) 
[Gazdálkodók figyelmébe. A tavasz köze 

ledtével — ke r t é szek , gépészek, gaz
daság i - t i sz tek megrendelhetők. — Bő
vebb felvilágosítást Ziehernian H. irodája 
nyújt. 

JEladó szöl lösker t és n y a r a l ó . Egy 9 V2 
kapás jókarban lévő -szolid — nj^ári lak
kal, mely áll 3 szoba, konyha s pinczéből 
— a postakert elején, közvetlen az ország 
út mellett külön bejárattal eladó. — Ér
tekezhetni irodámban. (133) 

(92.) 
A. paczi csere alatt 65 köblöanyi föld, mely] 

az utóbbi években c s o r d a j á r á s volt s| 
d i n n y e t e r m é l é s r e igen alkalmas, — 
haszonbérbe kiadó. — Értekezés irodám-! 
ban. (124.) 

Keres t e t ik egy okleveles izraelita nevelőnőj 
3 gyermek mellé. (201) 

Eladó és bérbeadó , A M á c s o n 8 nyilas 
tanyaföld eladó — C s a p ó-u t c z a köze-| 
lében egy házas telek uj és ondódi földje 
vei eladó. — A C s a p ó k e r t b e n 2 nyi-1 

las szőllö eladó vagy kiadó. Értekezhető-
irodámban. (129) 

Eladó iuezenntsföíd. A Tégláskertben 6| 
kerti nyilas luczcruasföld eladó. Bővebb| 
fölvilágosítást nyujr irodám. (132.) 

Eladó ház. Csapó-utczán egy nagyobb te
lekkel, 2 lakházzal, 4 hold földdel együtt) 
eladó. A fVltéíeMt igen kedvezők. (74.) 

K o s z t o s o k jutányos áron háznál, vagy 
házon kivül ételt kihordva elvállaltatnak. 

H . - S z o b o s z l ó n e g y 1 a k h á z : 6 szobai 
hozzátartozókkal, szőllővel együtt kiadó. 
Értekezhetni irodámban. (57.) 

K e r e s t e t i k 3—400 hold homok birtok! 
haszonbérbe, — lehetőleg közel Debre 
czenhez. Értekezhetni irodámban. (109.)] 

Egy tisztességes volt vasúti hivatalnok — 
ovadékképes — mint felügyelő, pénzke-i 
zelő — alkalmazást keres. (204.) 

Ke re s t e t i k fűszerűzletbe egy jó házból való! 
fiu kereskedő tanulónak való. (175.) 

I r o d á m b a n m e g r e n d e l h e t ő a l e g - ] 
k i t ű n ő b b r u g a n y o s á g y b e t é t (fé 
deres matrácz) a legelső budapesti gyár
ból 8 írtjával. Minta mindenkor irodámban! 
megtekinthető. Biztos helyre részletfize-] 
tésre is szolgálok a nélkül, hogy kése
delmi kamat felszámitatnék. 

Gazdá lkodásba . Egy jóravaló fiatal, nős. 
polgár ember, egyszerűbb gazdálkodásba] 
mint i spán , bé resgazda — ajánlkozik.1 

Kiadó nya ra ló . A nyíregyházi Sóstóhoz] 
vezető útszélen egy nyaraló : 3 szoba, 
hozzátartozókkal, parkkal körülvéve, vagy 
beteges üdülő egyéneknek vagy sörcs&r-] 
noknak is kiadó. — Értekezhetni irodám
ban. (70.) 

K e r e s t e t i k két nyilas szöllö a homok-
tóczós- vagy uj-kertben — megvételre. 

(130.) 
10,000 lakossal bíró intelligens városban jó 

forgalmú czukrász-űzlet eladó családi kö
rülmények miatt. Hol? Megmondja a 
kiadó-hivatal. 

Egy uj szerkezetű v a d á s z - f e g y v e r ] 
(Chokbore) vadászszerelvényekkel együtt 
eladó. 

AJ. ezen rovatokban közlőitek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Deb reczen , „ F r o h n e r " szál loda és Dr. T i h a n y i pa lo ta m e l l e t t 2083. sz. a. 
ezelőt t Dr . Sárossy-féle ház . 



DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

FAJEIR. JÓZSEF 
ÜVEG, PORCZELLÁN LÁMPA és KONYHA BERENDEZÉSI í 

NAGY RAKTÁRA DEBREOZENBEN. 
Anya üzlet: Piacz-utcza, Stenczinger-ház. Fiók-üzlet: Föpiacz Pércsi-sor. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy 
az összes raktáron levő pár 100 darab álló- és föggő-lámpámat Ditmár-égőkkel 
ellátva, gyári áron árulom ki. 

Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáromat, úgymint: ét-, t ea- , 
k á v é - , inocca- , mosdó- és ü v e g - k é s z l e t e i m e t franczia, angol s több 
hazai kivitelben igen jutányos áron, 

Berndoirfi e v ő e s z k ö z ö k e t , d í s z t á r g y a k a t , ugy k k i n a - e z ü s t 
mint a l p a k á b a n árjegyzék szerint, továbbá: osont- és f a n y e l ű a s z t a l i és 
d e s s e r t - k é s e k e t , m o z s d ő - a s t a l o k a t mtnden kivitelben. 

Szoba díszítéshez nagyválasztékbau szolgálhatok ma jo l i ka - és l e r a 
k o t t a - v á z á k a t , és k o r s ó k a t , ugyszinte f a ld í szeke t és s z o b r o k a t min
den nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abaujmegyei majolika gyár szép kivitelű árúk bizo
mányi raktárát, a mely gyártmányból dúsan el vag}ok látva. — Konyha berende
zéshez minden ahhoz való kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 

Udvarok és kertek díszítéséhez fehér és színes 

Kert i szélmentes lámpák gyári raktára. 
O r v o s i l a g m e g v i z s g á l t gyermek szoptató készülékek gyári raktára. 
Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a legnagyobb gond fordittatik, az úton tör
ténendő kárt magamra vállalom. — A nagyérdemű közönség szives bizalmát kérve 

maradok kiváló tisztelettel 
(20.) 21—52. PAJER JÓZSEF. 

TAVASZI és NYÁRI FÉRFI DIVATCZIKKEK. 1 i| 
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FÉRFI-SZABÓ és DIVAT-OZLETE 

D E B R E C Z E N . ^ Ő T J E D R . 
Ajánlja férfi ruhákra mérték szerint d u a a u f e l s z e r e l t r a k t á r á t , 

bel- és külföldi GYAPJÚSZÖVETEKBEN 
liifeégi fiÁC81 gjárkáip sifretekl 

Dr. J&ger tanár <fjg|g; 
védjegyével ellátott 

nyári alsó ruhák 

*&.&•#< JZup* 

eredeti GYÁRI ÁRON kapha tók ; 
úgyszintén Tourista ingek se
lyem-, cachmir- és batiszt-

szöveíekböl. 
Továbbá mindennemű, a férfi divat szakmába vágó czikkek, u. m. : 

fehérnemüek, kéztyük. 
Nagy rak tá r posztó-, nemez- és szalmakala
pokból, úgyszintén a legújabb divatú cilinderek és claqiieokból.5 

Mindennemű utazó czikkek, illatszerek, szappanok, parfeumök.; 
Legújabb divatú nyakkendők, nap- és esöernyök, sétabotok, a; 
legjutányosabban kaphatók kedvelt tojás-szappan 3 drb 5 0 kr. 

Egyedüli raktár valódi Earlsbadi csípőkben. 

PACZOLT JÁWOS 
mag és virágkereskedésében 

D e b r e c z e n 
kis templombasár épületében kaphatók: 

'Wckmarri -Siln-n-ir-pa • l e g b i z t o s a b b v e t e m é n y m a g v a k u. m. takarmány répát, 
IdiVÚiblil l U U l i y i v í . Obrendorfl és M a m n t k fümagvak kerti finom és tartós 
gyepnek, konyhakerti és virág magvak, mind k i p r ó b á l t j ó m i n ő s é g ű . 

Továbbá, nyiló cserepes virágok és kertek kiültetéséhez mindennemű virágok nagy 
mennyiségben és'olcsó árban. Mindenféle 

eüobrok és hőskorul*. 
ízlésesen készülnek, pontos kiszolgáltatás mellett. 
T ú l v á l l a l * k e r t e k rendezését és kiültetésót, nagyban és kicsinyben, szolid árak 

Felhívom a nagy érdemű közönség figyelmét kertészeti telepen tömeges megtekintése 
végett, mely az „István" gőzmalom kertjében van, hol nagy készletben több mint 

három ezez darab nemes rózsáim legszebb-fajojkban, 
készen eladásra vannak. 

Teljes tisztelettel 

i» W l i O MIHÁLY 
ajánlja újonnan berendezett 

T E M E T K E Z É S I I N T É Z E T É T , 
O z o g l é d - i x t o z i a - , a gyógyszertárral szemben. 

Elvállal: t e m e t é s e k r endezésé t , a legnagyobb csínnal kiállítva ugy 
helyben, mint vidéken. 

H u l l a s z á l l i t á s érczkoporsóban, légmentesen elzárva; minden irányban, 
— vasúton árszabás szerint. 

Ha lo t t a s -kocs i im a legmagasabb igényeknek is megfelelők. 
Ercz-mühr i rág k o s z o r ú k a t szalag-írással, vagy a nélkül, a mai kor 

kívánalmaihoz mért 

Teljes tisztelettel 

(2925-6o DANKÓ MIHÁLY. 

Erdem-érem. 
n B u ^ e s í T l M s T 
STagy aiszoklevél.| 

Gszek\T8B9". 
Díszoklevél. 

TOaKiTKaS;W8f: 
Arany-érem. 

Tor idön, l Í7H; 
Díszoklevél. 

c2® csász. és kir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portland-cement- és vízhatlan mészgyár Beocsmban. 
ttösepontfi f rocla és rak tá r - .BUBAPK8TK1Í , V., R u d o l f - r a k p a r t S. 

ajánlja a t. építész és építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi ós egyházi elöl
járóságok valamint a n. ó. ópitŐ-közönsóg kényelmére Debreezenben S z a b ó Z s i g m o n d füszerke-

reskedö urnái raktárt tartok, hol saját gyártmányú 
§Hfr Fo r t l and -ceme i i t é s v í z h a t l a n mész , *^§ 

folytonosan legjobb és egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész
séggel megküldetik. (65.) 9 - 30. 

Páris ,1867. 
Bronz-érem. 

Kecskemét, 1872. 
Ezüst-érem. 

Újvidék, 1875. 
Arany-érem. 

Szeged, 1878. 
Érdem-érem. 

Trieszt, 1883. 
Arany-érem. 

S T I U L E R JOÜÜÜKifi1 h o r d o z h a t ó j é g s z e k 
r é n y e k g y á r a B u d a p e s t e n , ajánlja elismert 
legjobb szerkezetű s kitüntetett l u i t ő k é s z ü l é k e i t , 
s ö r , v i z , v a j , n y e r s h ú s h ű t é s é r e , é t e l h í í t ő -

k e t házi szükségletre, f a g y l a l t - k é s z ü l é k e k e t 
és r e s e r v o i r o k a t , b o r m é r é s i b e r e n d e 
z é s e k e t ós legújabb szer | i r r r r_n_ginmm kezetü 

pezsgetö-
csapokat. 

STILLER JÓZSEF 
B u d a p e s t , 

V I I . k e r e p e s í - ú t 3 0 . s z . 

« y a * : 

M a g y d i ó f a - u t c z a 1 3 . s z . 

(125 . ) 3 — 5 . 

I K é p e s á r j e g y z é k e k i n g y e n . M e g r e n d e l é s e k a r a k t á r b a i n t é z e n d ő k . 

TICHO FÜLÖP 
legnagyobb brünni árúraktára. 

K r a u t m a r k t 21 , B j r ü n r a B & t h h a u s g a s s e 17. 

Utánvéttel vagy előrefizetéssel azonnal megküldetik: 
Brünni posztó szövet 3*10 méter egy teljes férfi öltözetre jó minőség csak 5 fri. 

» i, » » »' n n » » J o l ) b » « 8 » 
„ ' » » n fin<>m i) » 10*75 frt. 

Brünni szövet fekete színben 3*10 méter egy teljes sálon öltözetre —- igen tartós csak 9 frt 
filét m é t e r l e g n j a b t o szinü brünni szövet egy őszi felöltőre csak 6 frt. 

MOSÓ k a n i n g a n i (mosásról jótállva) legújabb színben és mintában 6 "40 m ; egy egész teljes 
férfi felöltőre csak 3 frt. 

E g y s n a r a d é k v á s z o n ö l t ö z e t , czérna szövet, kiváló mosó kelme 6-40 m ; egy teljes 
férfi felöltőre csak 4 frt. 

E g y n a g y r i i t a z ó - k e n d ő 9 negyed hosszú 1 frt 20 ; tiszta gyapjú 10 negyed 4 frt. 
Egy egész fekete selyem rojtu kachemir gyász-kendő 4 frt 50 kr. 

Női-ruha szövetek 
minden szövésben, kivitelben 
színben a legújabb tavaszi és 

nyári idényre (1891—92.) 
Teljes ruhára dupla széles 

jó minőségű 10 m. 3 frt 50 kr 
j°bb ,, „ „ 6, „ — „ 
finom „ „ „ 8 „ — „ 
fiinomabb (tiszta gyapjú) 9 frt 
legfinomabb tiszta gyap
jú 10 in. 13 frt (franczia 

áru.) 
Fekete kachemir 

1 öltőre 10 m. simaszövés 4 frt 50 
„ „ „ stráfos „ 5 „ 50 
» ... » virágos „ 5 „ 50 
Angol zephir vászon 

1 öltözőre I. min. 10 m. 5 frt 50 
„ II . „ „ „ 4 „ -

Franczia 
Voiles (Saten) 

mosásért jótállva 
Egész öltözet 10 méter : 
III . minőség 2 frt 80 kr 

II. „ 3 „ 50 „ 
I. „ 4 „ 50 „ 

Igenfinom 6 „ ? „ 
Juta függönyök 

teljes hosszúság 
I. minőség 3 frt 50 kr 

II. • „ 2 „ 50 „ 
Timisi függönyök 

aranynyal átszőtt finom stráffal ós 
rojtokkal minden szinben 

4 frt 50 k r 
Egy garnitur 

K é t ágy ós e g y asztal teritő 
Jutakelme 3 frt 50, Rips 

4 frt 50 kr. 

Vászon kelmék 
Egy darab 30 bécsi röf 
Eumburgi vászon 5 negyed szé

les 3 frt 50. 
Rumburgi oxfort eredeti szinben 

I. m. 6 frt 50 II. m. 4 frt 50. 
Schiífon igen jó minőség 4 frt 50 

fartól 9 frt-ig 
Házi vászon 4 negyed 4 frt 50 

5 » 5 „ 50 
Stefánia vászon 5 negyed 9 frt 
Atlas (Kradl) ágyhuzatokra. 

I. min. 8 frt 50, H. min. 5 frt 50 
Lepedő varrás nélkül 1 darab 2 

méter hosszú 1 frt 10 kr. 
Kanavász I. min, ágyhuzatra 6frt. 
MŐi i n g e k Sehiffonból és erős 
vászonból csipkével 6 db 3 frt 50. 
Jobb minőség rumburgi vászon
ból sveiezi hímzéssel 6 db 6 frt. 

Nagy képes árjegyzéket és mintákat kívánatra bérmentetlen küldetnek. 



DEBBECZEN-NAGYVAR&M ÉRTESÍTŐ. 

C)OOCXXXXX5CXXIXXXXXXXXXXX>ÖCCGQC\ 

[CSAHNT^K: J Ó Z S E F | 
FÜSZERKERESKÉDÉSE g 

J P i a - o z — i i t o z f i 1 8 3 0 . s z á m ú s a j á t ±iá,z;. 
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát következő árakból u. m. 

Czukor, kávé, déli gyümölcsök, 
bel-, és külföldi 

WF* gyógy- és ásványvizek ""^p| 
magyar és franczia 

valódi 

Jamaikai rum orosz caraván thea; 
különféle 

dt'X 
és minden más a fűszer szakmába tartozó ozikkekből. K 

3GOOOOOOOC/ ^ # M * » ^ # » M I » » i t Í « í * » i i i 

A hazai ásványvizek legkitünőbbikének van elösmerve 

a Borszéki savaininiz. 
melynek szétküldését megkezdvén, van szerencsénk a tisztelt fogyasztó közönséget 
értesíteni, miszerint bazánk ezen l e g j o b b ÓS l e g o l c s ó b b b o r v i z é n e k 

főraktárát DEBREOZBNBEN 
€BáMAM f # 1 8 1 1 m»m®Jk adtuk át, kinél az legjutá-
nyosabb árak mellett lesz beszerezhető, s agy főraktárunkban, valamint m i n d e n 

f ű s z e r - k e r e s k e d é s b e n é s v e n d é g l ő b e n fo ly tonosan 

friss töltésben kapható. 
gazgaíósága. 

(174.) 1—3 

B 

N 

Cs„ kir. osztr. szabadalommal 
és 

porosz kir. miniszteri jóváhagyással. 
I > r . l l o r c h a y d t illatos növény-szappana. Egy 
30 év óta használt, legjobb mosdószer, szép, egész
séges bőr nyerése és megtartására, eredeti csoma
gocskákban bepecsételve 42 kr. 
!>!•« I C o c l i növény-czúkorkái, ismert jelessógü 
Mziszer, hülés, rekedtség, nyálkásodás ós torok-
karczolásnál stb. 70 és 35kros eredeti dobozokban. 
1>1% I l e y i i a g l l i e g fügy ökér-liaj olaja a baj ós 
szakái sűritósórG ós fentartására, 1 palaczk ára 1 frt, 
P f . B c r i n g n l e r növény-liajfestöszere, való
dion fest fekete, barna ós szőke szinre; teljesen 
fölszerelve kefével ós csőszóvei 5 frt, 
M>g« I j i i a c l e s tanár növényi rndacs-kenöcse a| 
haj fÓnyót ós ruganyosságát fokozza ós egyszersmind 
az oldalliaj összetartására is alkalmas, eredeti da
rabokban 50 kr. 
l ) r . H a g f m t y China-héj olaja a haj növesztése 
ős szépítésére pecsételt és pohárban bélyegzett 
üvegekben ára 85 kr. 

I > r . 811111 d e I S o u t c i u a r c l z a a t a a í o s 
f o g - s z a p p a n s u i a fogak és foghús ópentartására 
a legáltalánosabb és legbiztosabb szer, Va és */, 
osomagkákban á 70 és 35 kr. 
Balxsasirios o la jbogyó-szappan a bőr 
finomsága ós puhaságára éltető ós tartós befolyása 
által tűnik ki, 35 kros csomagokban. 
I> r» B e g i n g - M Í e F zamatos koronaszesze, érté
kes, illat- és mosóvíz, mely az óletszerveket erősiti 
ós üdíti,'eredeti palaczkokban h 1 frt 25 kr és 75 kr. 
Üie d é r t e s t v é g e i t balzsamos földi dióolaj -
szappana darabja 25 kr, 4 darab 1 csomagban 80 
kr. Különösen családoknak ajánlható. 
l > r . H a r t u n g növény-kenőcse, a hajnövós fel-
költósóre ós felélesztésére, bepecsételt és üvegben 
bélyegzett tégelyekben a 80 kr. 
© y c i f f y s z e r e s B e n a o c » - » z a p | > a n legfi
nomabb mosdószappan, ugyanazon eredmónynycl 
bír, mint a Benzoe-tinctura, ára csomagonként 40 kr. 

Az egyedüli elárasitás fent kitett árak mellett Dobreczenben Csanak József, J)r. 
RotSChl iek V, É . ós G e r é b y F ü l ö p n é l . Nagyvárad : Jánky Antal; H.-Böszörmóny : Lányi M. 
gyógyszertára; Nagy-Károly : Ujházy I.; Szatmár : BossinJózsef gyógysz. — Hamisítványoktól min-

(60.) 

denkit óvunk, nevezetesen a (Ír. Su i l l d e B ö l l t e m a r d - f é l e fog-
r _ T

 r — . pásta és a dl*. Boi 'CUald-féle illatos növónyszappanától. Számta-
0 V Á S ' hamisító ős elárusító ítéltetett el Bécs ós Prágában törvónysze-

rülog már okkorig is érzékeny pénzbírságra. 
3 R A . Y ] V t O I S í X > é>ss T Á R S A 

10. CB. kir. szftbadalomtul^a^noB, BCTlinben. 

ctxxzxrxxxxxxix;acDaDcrixggxxxxxxxxxxrxxxx3 
1?^ Árverési hirdetmény. 

A h.-nánási kir. járásbíróság által közhírré tétetik, hogy Mandel Ede s társai végre
hajtatóknak özv. Fried Simonné és Fried Izidor elleni végrehajtási ügyében lefoglalt 13 drb. 
h.-böszörmónyi részvénytársulati takarékpénztári részvényre, egy drb 1864. évi állam adós
sági kötvényre egyenként 100 frt becsértékben és egy drb debreczeni ipar- és kereskedelmi 
bank részvényre 80 frt becsértékben az árverés az 1364/891 P. sz. végzéssel elrendeltetett 
s annak a kir. járásbíróság hivatali helyiségében leendő foganatosítására határidőül 1891. évi 
május hó 20-dik napjának d. e. 9 órája kitüzetett. 

Mire a venni szándékozók oly figyelmeztetéssel hivatnak meg, hogy a vételár 
azonnal készpénzben lefizetendő. 

H.-Nánás, 1891. Ápril hó 30. 
Dr. Hrefrass, 

kir. alj. bíró. 

Egyszeri kísérlet mindenkit meggyőz, a 

valódi jeles hatásáról minden rovar ellen, 
mert mint semmi más szer, hasonlíthatatlan erővel és gyorsasággal, a legutolsó 

nyomig mindenféle férget elpusztít. 
A Z a c h e r l i n t nem szabad a k ö z ö n s é g e s r o v a r p o r r a l felcse
ré ln i , mer t a Z a c h e r l i n egy valódi kü lön legesség , mely sehol 
m á s u t t n incsen , min t a Z a c h e r l i n J. nevéve l ellátott lepe

c s é t e l t üvegekben. 
A ki tehát Zacherlint kér és dobozban vagy papírban port kap he

lyette, biztos lehet, hogy meg van csalva. 
Valódi %aclicrli»t lehet k a p n i Debvecsenbei i : 

Geréby Fülöp, 
Csanak József, 
Havas József, 
Szentkirályi Tivadar, 
Tóth Sándor, 
Varga Lajos, 
Dömök Béla, 

Bornyász József, 
Deutscli Albert, 
Ganovszky Lajos, 
Gaszner Károly, 
Huszár Károly, 
Kovács Mihály, 
Kohn Testvérek, 

Berettyó-Újfaluban : Bottyán Gábor, ifj. Weiszberger Ignácz. 
Ér-Mihályfalván : Pollák Móricz, Grósz Hermán. 
Hajdu-Böszörményben: Gemeinbeck József. 
Hajdu-Iíanáson : Scklaclita János. 
Hajdu-Szoboszlón : Korner Béla urakná l . 

Kohn Henrik, 
Leidenfrost Ármin, 
Bickl József Zelmos, 
Szabó Zsigmond, 
Tóth Béla, 
Pozsgai Antal, 
André Gyula. 

(119.) 5 - 1 2 . 

^ ^ • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • I 

Vetni való bükkönyt, 
aranka mentes luozerna, 

répa, muhar, zab és 
rossnok magvakat, 

továbbá : 
v e r e s b é l ü 

F e s t é k , firniszt és l a k k o k a t 
ajánl 

wnmmi mw.wwww 
füszerkereskedése. 

Fő-üzletemet f. év á p r i l hó v é ^ é a 
áthelyezem kis-piacz (Rózsa-tér 12. szára) 

Stal i l G é z a ur házába. 
(85.) 9 - 1 5 . 

Minták ingyen és bérmentve. 
Tavaszi és nyári 

p o s z t é - é s g y a p j ú - s z ö v e t e k e t 
olcsó, jó és legfinomabb minőségben szétküld 

m a g á n o s o k n a k 
gyári áron bármely mennyiségben 

SCHWáRZ MÓRICZ 
cs. kir. szab. szászon-, posztó- ós kelme-áruháza 

Zwittau, Brünn közelében 
Morvaország-. 

3 frt 75 krért egy teljes úri öltönynek való 
szövet jó minőségű 

4 frt 2 5 krért egy teljes uri öltönynek való 
szövet jobb minőségű. 

6 frt 2 5 krért egy teljes nri öltönynek való 
szövet, legjobb minőségű legújabb ós legszebb 

mintákban. 
8 frt 2 5 krért egy teljes uri öltönynek Yaló szö

vet, finom minőségű divatos mintákkal. 
1 2 frtért legmodernebb 

öltöny. 
finom ós elgeáns 

Ü G Y N Ö K Ö K 
lör -véuyilfg mi gcrpedclt ?cjfjcgyo' 
részletfizetés melletti 

eladására általunk 
mellett 

mindenhol 
felvétetnek. Fővárosi 

•váltóüzlet társaság 
A D I E R és TÁRSA Budapest, 

Fürűö- és Dorottya-iitezasarkán. 

í 5 frért Kamgarn öltöny, finom minőségű leg
válogatottabb igényeknek megfelelő. 

Sálon ruháknak fekete szövetek nyári kabátok
hoz jó minőségű legújabb mintákkal. 7 frt 5 © 

k r t ó l — 1 4 frtig. 
Legújabb divatú szövetek nyári kabátokhoz jó 

minőségű legújabb mintákkal 
4 frt 5 © k r t ó l — I © frtig. 

Épen most jelent meg: 
KOSSUTH LAJOS 

nagy hazánkfia igen sikerült 
legújabb arczképe. 

A kép nagysága 56/70 cm. Ára dara
bonként 75 kr. 

A legelegánsabb brok-arany keretben 
4 frt. A legfinomabb oxyd-arany keretben, 
üvegestől darabonként 50 frt 50 kr. 

Csomagolás dija egy keretezett képnek 
1 frt 10 kr. 

Z O G I ^ L J E H R V I L M O S 
könyv- és kőnyomdája 

Bécsben, VII. Siebensteingasse 32. et 34. 

Nyári kamgarn, mosó és vászonszövefcek uj min
tákban egy teljes uriöltözetnek elegendő 

3 írttól feljebb. 
Újdonságok piquet mellényekben csupán uj vá-

' lógatott'minták 5 5 krtól feljebb. 
Mindennemű szövetek egyenruháknak, társula
tok számára, vízmentes loden és vadász ruha 
szövetek, szálitmányok alapítványok, kolostorok 
számára mind a legjobb, legtartósabb minőség

ben s legolcsóbb árban. 
Ezrekre menő gyári maradékok: egyes ruhane-
müeknek, nyári kábátoknak, nadrágoknak , noi 
és gyermek ruhák vannak készletben és csodá

latos olcsó árakon eladatnak. 
Minden próba állandó vevőket szerez. 

A szétküldés utánvétellel vagy az öszszeg előle
ges beküldése után történik. Az esetleg n&m al
kalmas küldemények vissza fogadtatnak és a 

pénz franco vissza küldetik. 
A szabó uraknak dus mintakönyvekkel a legna

gyobb készséggel szdleálunk. 



DEBRECZEN-NAGYVAKADI ÉRTESÍTŐ. 

U é Lajos Fiai. 
o z é g n é l 

újonnan raktárra érkeztek: 
NÖI RUHASZÖVETEK, 

hozzávaló legújabb c l í s z e l s ; . 
F E K E T E D I V A T K E L M É K * 
Szin.es mosó selyemruhák. 

R A N C Z I A G Y A F J ü VÖILE-OK. 
CRETONOK INBISH FOÜLARD 
puha, jó minőségű métere 22 krtól. 

Valódi francziaés cosmanosi Batist 
a legutóbbi divatú minták, mint a selyem 

métere 42 krtól 60 krig. 
ZEPHIREK És ATLASZ SAT1N 

NAPERNYŐK. 
Szőnyegek, függönyök, ágy és 

asztalteritök. 
A múlt nyárról kimaradt ruhaszövetek és mosó 

cretonok tetemesen leszállított árban. 
(13.) 40—52 

Az összes orvosi gyógytudományok tudora 

Or. MGEL ZSIGMOND 
fogorvos 

Debreczen, Batthiányi-utcza, Stiber-ház 
a legújabb BERLIKI módszer szerint készít 

műfogsorokat, fogtömóseket 
(píombirozás). 

B é n á é i : ^ - " - * 
d. u. 2 — 6-ig. 

Antisepticus fogpora és szájvize kapható 
Dr. Kotschnek ur czegléd-utczai gyógyszer 
tárában. (11) 38—52. 

Kitűnő minőségű 

emai l l e s z á m l a p p a l , p e r c z m u t a t ő v a l 

6 frt 50 kr. 
Javítások jutányosán! 

K i t ű n ő m i n ő s é g ű 

ÍO írtért 

lIllíÉiésTíl 
órás, ékszerész és vésnöki műtermében 

D e b r e c z e n 
főpiaez affőposta tőszomszédságában. 

%f&~ Kimerítő képes árjegyzék órák, 
ékszerek, ezüstnemüek és vésnöki mun
kákról, kívánatra ingyen és bérmentve. 

GAZDASÁGI GÉPCSARNOK, 
GÉPMŰHELY ÉS IRODA 

ttEBRECZEliiBEM, 
Nagypéterfla-utcza 8 7 1 . sstáin 

(telefon összeköttetés) 
ajánl a jelen idényre : 

n 
D E S R E G Z E N B E N ajánl : 

friss töltésű ásványvizeketu. m.: 
bikszádi, bártfai, czigelkai, csizi 
|jod, emsi, franzensbadi, gieg-
hübli, gleichenbergi, halli jod, 
ivánkai, karlsbadi, kissingeni, 
Rákóczy, koritniezai, krondoríi, 
lipiki jod, Margit forrás, mari-
enbadi, mohai Ágnes és Ste
fánia forrás, parádi, püllnai, 

preblaui, pirmontti aezól,ssare-
brenioai (Bosznia), Guberfor-
rásJLevico és Roncegnoi 
arsen ós v a s tartalmúak, ro-
hitschi, Selters, Salvator, said-
schitzi, szolyvai,szulini és budai 

keserű vizeket, továbbá: 
Lenkencze, olajban tört mindenféle festé
keket és mindennemű fűszerárukat a \eg-

jutányosabb árakon. (25.) 27—40. 

egyetemes aczél 
m é l y i t ő - e l t e l e e t , 

GÉPALKATRÉSZEKET és 
KELLÉKEKET: 

u. m. : aezél-dobsint, lokomobilesÖveket, csőtágitó
gépeket, csőkefáket, esigaszivó-tomlőket, gunimi-
lemezt, olasz kendert , géptisztító esepüt, oliva 

gép olajat stb. 
G é p m ű h e l y é b e n mindennemű gé
pek javítását, kazánkovács- és vasesztergá
lyos munkát szakszerűen, gyorsan és jutá
nyosán teljesít. Teljes tisztelettel 

BAUEE és TÁR8A.Í 
(70.) 11-52. I 

Kiadó lakás. 
Egy utczai szoba, egy alkőf, kívá

natra hozzá még 2—4 udvari szoba is, 
minden órán kiadó. — Értekezhetni a 
tulajdonossal iskolaköz 2075. sz. a. 

(164.) 

ImiUmíAml 
Budapest, Debreczen, N.-Várad. 

KMzasiÜsi kelengyéi 
teljes kiállítással. 

¥ á s z c n , k é s z f ehérnemű, d i v a t és 
r ö v i d á r ú r a k t á r . 

Bútorszövet, szőnyeg, függöny, 
á g y - és a s z t a l t e r í t ő , p a p l a n és 

m a t r á c z legnagyobb választékban igen 
jutányos szabott árak mellett. 

L y n o l e u m (parafaszőnyeg) bizományi 
raktár, eredeti gyári árakon. 

(16.) 18—52. 

Uj boriisdet. 
Van szereencsém a n. é. közönséget 

értesíteni, hogy helyben Dr. Tihanyi Sá
muel ur házában 

kicsinyben és nagybani kimérésre 
borüzlef et 

nyitottam. — Boraim a legkitűnőbb minőségű 
W asztali és deszert-boroklDÓl ~^® 
vannak összeállítva és mindig egyik főtörek-
vésem az lesz, hogy 

t isztán keze lve 
adhassam mélyen tisztelt megrendelőimnek, 

Azon jó reményben, hogy nagy meny-
nyiségü borkészletemnél fogva mérsékelt 
árakat számithatok, ismételten hangsúlyozom, 
hogy főként a minőséggel a n. é. közönség 
igényeinek teljesen megfelelhetek; magamat 
szives jóindulattikba és nagyrabecsüit párt
fogásukba ajánlva, vagyok 

teljes tisztelettel 
Feldenblüh Miksa 

borkereskedő Debreczenben. 
Dr. Tihanyi Sámuel ur házában. 

(100.) 8—15. 

JL A JLCI J9L U JL 
ÉGVÉNYES-KÉNES (161.) 2 

Vegyelemeztetett d r . F e l l e t á r E m i l orsz. tőrv. vegyész által 1861-ben. Bőven 
tartalmaz szabad szénsavat, kénkőnléget és szilárd alkatrészeket; ezen kiváló tulaj
donságainál fogva rendkívül kedvelt üdítő ital, mely különösen alkalmas ott, hol 
járványok uralkodnak, vagy a hol az ivóvíz az egészségnek meg nem felel. Borral 

vegyítve is igen elterjedt és kedvelt italul szolgál. 

FíFÉli'BÉwita:fflIBF 
ezenkivül kapható minden füszerüzletben és vendéglőben. 

Építkezők és építész urak figyelmébe. 
Van szerencsém ajánlani az építési idény megkezdésével: — a raktáromon 

levő kitűnő minőségű 

cseh-, belga- és tűkörüveg-kószletemet. 
Uj épületek, folyások, virágházak és üveg-födelek készítésére. — Kisebb 

épületekre kész ablak-rámát, u. m : pajták, istállók, cselédiák és dohánysimitókra stb-
Képkereteket arany és faragott lóczekből csinos kivitelben készíttetik; — 

továbbá finom ízlésű o l a j n y o m a t u I t é p o l s L . , úgyszintén bármily 
nagyságú, csinosan faragott keretes tükröket feltűnően olcsó árakban számitok, 

LÁM SÁNDOR 
üveg, tükör, porczellán és kőedény raktára, hatvan-utcza 1099. 

JE^olyö é v M á j u s l i ó 1 - t ő l í l ó l s - ű z s l e t o i M . J n a / t v a x i -
é s p i a o z - u t o z a s a r c o n . T ö t l i ö y i x l a - l i á z . 

(147.) 4—5. 

Az országszerte különösen kedvelt 

*£01AVAI VÍZBŐL. I 
rendszerint minden héten friss töltés érkezik Debreczenbe, mit a fogyasztó közönség j l 
szives figyelmébe ajánl 

a szétküldési igazgatóság 

GERMÁN J. ARTHUR. 

i:ffllí« 
ezenkivül kapható minden füszerüzletben és vendéglőben. 

I > ú s a n f e l s z ó r - e l t s í i - k ő - r a k t á r . 
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomásra jutatni, hogy 

hosszas fáradozás és kutatás után, sikerült egy kitűnő, igen szilárd és 
kemény fajú 

fekete Andezit (Syenit) kőbányát 
hazánkban megvásárolni 

E kőbánya vételével főtörekvésem a hazai ipar fejlesztése ós a 

síremlékek ím 
j u t á n y o s e l ő á l l í t á s a , 

hogy a kegyeletes közönség igényeit minél előnyösebben jobban-jobban 

Helyben felállított saját 

faragó és csiszoló műhelyemben 
készítek, HÜtT* U g y a j e l z e t h a z a i k ö b ö l , " H ^ $ valamint különböző 

bel- és külföldi mindenfaju kövekből 
Síremlékeket, műtárgyakat 

és 

Dusán felszerelt siremlékraktáramban kaphatók m á r v á n y , g r á n i t , p o r p h i r , 
S y e n i t , l a b r a d o r , d i o r i t t , stb. kövekből készült síremlékek. 

A feliratok ízléses bevésése ugy a síremlékek szilárd felállítása helyben és vidéken 
jótállás mellett eszközöltetnek. 

Elvállalok m i n d e n f é l e ú j í t á s o k a t , u g y m i n t u t á n v é s é s t , a r a n y o 
z á s t , c s i s z o l á s t a l e g j u t á n y o s a b b á r b a n . 

Tervek, rajzok és árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve. 
A n. é. közönségnek eddig tapasztalt nagymérvű pártfogásáért köszönetet mondva, 

további támogatást kér, teljes tisztelettel: 
Meghatalmazott 

KISS MOR 
kőfaragó mester. 

NYÍRI K. 
(159.) 2 - 1 0 . 

D e b r e c z e n , Vár&d-u teza 2 0 8 2 . sz. a m e g y e h á z z a l s zemben . 
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DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

/ . 

előbb 
K u l i i n k a I s t v á n K. DEBRECZENBEN, 
ajánlja üveg:- , po*©xeI Iá i i - , l á m p a - é s 
h á z t a r t á s i c z i k l t e l i nagy választékkal be

rendezett r a R t á r á t 

terani és ij&ffí idényre 
különlegesen 

-gP tükrözött kertigolyókat, ^g. 
g r * á . 0 5 c i a r a n y h a l a k a t , 

igen csinos 
l i a l — és v i r á g t a r t ó I s - a t , 

szabadalmazott 

étel- és pateffito jépztóiyeiet, 
l e g j o b b n a k b i z o n y u l t e g é s z s é g i 

SMÍAT i i IfciiMMit 
minden nagyságban. 

Berndorf t e h i n a e z ü s t és Alpacca evő
eszközöke t 

g|Qgr » Ö é v i j ó t á l l á s m e l l e t t . ~ 3 M 
Árjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgálok. 

Vidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek. 
(112.) 9—52. 

FT T T M í ITT T T 1 I 11 rYTTTIXlXIJUULLiJJGm 

l i d i l a g i • • GilpSgyái 
f I > o 1 b r e o z © r i . 

Mag^yvá rad w t e a a 2 1 3 0 . 
Dúsan fölszerelt raktár 

férfi-, női-, fiu-, és leány czipökből 
továbbá 

báli-, sétány-, mennyasszonyi-, házi-, és 
tornaezipok, 

féri-, loifllo-, vaMsz- és ntazócsizmátat. 
A legolcsóbb gyári szabott á r a k minden egyes 

p á r t a lpára be van vésve. 

Elv: jó és olcsó. 
8—15.(103.) 

n n r i T 1111 j j j j L J J L i i x i T X i J j n n n n n r r i T ^ 

Friss csiraképes 

p§ magyar és franczia luczerna?|2 
steier lóhere, bükköny §q 

és más mindennemű %% 

gazdasági magvakat II 
g és mindenféle friss tö l tésű g | 

H ÁSVÁNYVIZEKET!! 
BfJ jutányos árért ajánl 9(3 
M (TI e l IP i B 1 •» BÖi 
BS 
B« 
B6 
"" B€ 
J n (17.) 16 52. ^ 
Q(flft^^,dQ^^^^^i3Cprillfri(ThrK>£ta<flt>flC>d 

ff 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 
közönséget, hogy 

NÖ1KÁLAP DÍVATÜZLETEMETj 
m á j u s 1-jétöl a Miskolczi-féle 2130 
d ik s z á m u h á z b a , a megyeház mellett s 
ZICHERMAN HERMÁN közvetítő irodájá
val szemben helyeztem át, a ez alkalommal 
a mai kornak megfelelöleg, béesi s franczia 
gyártmányú stb. k a l a p o k k a l rendeztem be. 

A n. ó, közönség eddig irántam tanúsí
tott pártfogását megköszönve s továbbra is 
y indulatukat kérve maradok tisztelettel 

(158.) 2 — 3 . 

xxxxmommexo:mmaDm 
Kőszén kátrányt I 

legjobb minőségben 

zsindely és deszkatetők 
behúzására, 

mely által azok tarlósága kétszerte hosz-
szabb, továbbá czulápok, melyek a földbe j 
ásatnak, kerítések és gazdasági eszközök [ 
befestésére, hordókban á 50 egész 200 j 
kiló sulytartalommal; továbbá saját gyárt
mányú KOAKSOT (pirszén) kovácsok és [ 
lakatosok részére, ajánlja jutányos ár j 
mellett 

a l é g s z e s z g y á r i g a z g a t ó s á g a 
D e b r e c z e n b e n . 

(134.) 8 — 10. 

• • • • • • • • • • ^ • • • • • • • • • i » » * < » + 

HIRDETÉS. 
U 

BIKSZADI GY 
Évadmegnyitás május 15-én, 

" P ' ö I r f F A ö • Szatmármegye keleti szélén az „Avas" közepe táján szelektől védett 
J T t H & W & a erdei fensikon, százados tölgyerdők, szöllőtenyészet, regényes kilátás. 
T T j W l A l r t f k f l Á e " Északkeleti vaspályán TécBö állomástól 4, S z i n y é r v á r -
A , U i i l C & C U C 8 . a l j a (Szatraár-Nagybánya vasút) állomástól 2 óra járás
nyira. Ezen utóbbi állomáson ruganyos, fedett kocsik állanak rendelkezésre. Minden na
gyobb állomáson zóna jegyek az é. k. vasút állomására válthatók. 
flTT-AfrTroeTfefiirJVtr 8 3 k0Qyna3ÓS> égvényes ivó-forrás, maga nemében 
%X3f U 5 » F v M t t U A U J l • páratlan ásványvíz, kádfürdő, havasi tej, savó, 
kitűnő fűszeres levegő, naponta kétszer zene, kényelemmel bútorozott szobák sétányok stb. 
1 ^ A l * 1 Í f i l f 7 a « s ! a ' f r * 1 r • Gyomor-, bélhnrut, emésztés hiány, a légzési szervek 
-»vAj«rV«*ÖJLC**i lJ ' J Í&i • hurutja, idült tüdőgyuladás, mellhártya-izzadmányok, 
a májnak vérbőség okozta duzzanata, epe-pangás, váltó-láz (malaira) utáni lép túltengés^ 
alhasi pangások (aranyér), köszvényes izzadmányok, fodormirigyek daganata, görvélykór, 
vesebántalmak, hugyfövény (Ilarngries), hólyaghurut, idült húgycső hurut, méhnek idült 
tömülése, hüvely- és méh-hurut. 

Fürdőorvos Dr. E c s e d y Gedeon ; gyógytár a negyedórányira fekvő szomszéd 
faluban, posta a fürdőben. 

Braun Gynla tr. Németország legismertebb tekintélye a vizgyógytudományokban 
egyebek közt a következőket írja a bikszádi forrásokról, többre becsülvén ezeket a Gleichen-
bergnél és Emsnél. Az ismert források sorában a bikszádi viznek csak egy anologja van, 
t. i. Lubasovitz 1-sö számu forrása 23 szemer szikhalvaggal és 33 szemei* kénszénsavas szik-
éleggel. Ezen viz épen ugy, mint a Lubasovitzé, az erős konyhasós égvényes savanyuvizek 
eszményképe s a z é r t n e v e z e t e s e n a h u r u t e l leni , a z a n y a g - c s e r á t és se j tké -
p e z é s t e lősegí tő j a v a l l a t a i n a k t e l j e s í t é sé re k i v á l t k é p e n a l k a l m a t o s . (Or
vosi hetilap 1873. évfolyam 21. szám.) 

Jó konyháról Bei l lkö JállOS vendéglős kezeskedik. — Megrendeléseket szo
bákra átvesz s fürdőleirást bérmentve küld 

Bikszád gyógyfürdő igazgatósága. 

ajánljuk igen jutányos árakhoz 
nagyválasztéku raktárunkat 

s z ő n y e g , f ü g g ö n y , 
ágy- és asztalterítőkben, 

vattás és nyári 
paplanok bán® 

Bebreozen, Rózsatér. 
(149.) 4—4. 

| | Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek tudomására juttatni, 
| • hogy 23 év óta fennálló üveg és porczellán kereskedésemet betegeskedésem 
I J miatt, nagyobb tömegben, vagy egyenként is lehető legrövidebb idö alatt 

11 t Bessersési áron alul is késspéns fisetés mellet eladom. 
1 1 Áru raktáram a legszükségesebb házi ezikkekkel van berendezve u. m. por-
M J cze l lan edények, különféle t á lak , csészék, k a n n á k , c s u p r o k stb. k ivá ló 
1 J finom g y á r t m á n y o k gyári áron. 

J Hazai gyártmányú tálak, kancsók, födeles edények füszerkereske-
j döknek roppant potom áron. B a r n a é te lhordó csészék (2000 drb.) c suprok , 
j l eveses t á lak , s e r p e n y ő k , dézsák, m a d á r vá lyúk , kancsók , rendkívüli Ir-szál-
j litott áron. K ö k a n c s ó k J/2litertől 14 literig. Fólmetczett, metezet vendéglőbe 
1 való üvegek pontos mórtékben, söröspoharak igen leszállított áron. Rég i i tezés, 
j meszelyes üvegek kerti használatra 5 kr. - 6 kr. legalább 10 drb vételnél. 
I Lámpák, lámpások fa, és diszes pléh gyártmányok. K é p e k csinos keretben, 
1 üveggel 25 kr. 35 kr. 45 kr. olcsó árban számittatnak. Tükrök, kész ablakok, 
1 arany léezek. Olcsó kés, vila és kanalak gyermek szopókák. Vi rág ta r tók , 
• ezukor . h a m u , fogpiszkáló t a r t ó k b á r m i l y e l fogadható á r o n e l ada tnak . 
I Sok más elönemsorolt czikkek igen olcsóért el árusittatnak. Kégi 
• vevőiméi s z e m m b e n az üz le t i össze k ö t t e t é s i f en ta r t an i m i n d a d i g sze-
I r e n c s é m n e k t a r t o m m í g ü z l e t e m v é g k é p e n m e g n e m szűnik . Végre mivel 
I a helyiségemmel továbra is rendelkezem, álványaimat, és áruasztalaimat, szóval 
I a berendezést szintén eladom, s mivel én hosszu időn át fentartottam, azt hiszem 
I hogy fiatalabb erővel, szorgalom és kitartással ismét virágzóvá tehető egy mun-
1 k á s kéz által. Minél tömegesebb látogatást kérve maradok mély tisztelettel 

|] Füvesy Gyula. 
Kenyér piacz 15. M 

t XT J :DC>:P^S^«C>:K: % 
Idény szerint folyton kapható kártifíol, kalarábé, 

^öldpaszuj, uj kolompér, ugorka, spárga, borsó, 
tök, saláta, hónapos retek stb.; mindenféle vete
mény- és virág-magvak, 30 év óta kipróbált legne
mesebb fajta görög-és sárgadinnye-magvak, legjobb 
szepességi túró és vaj, passzatuti szőllövesszpk s 
szőllőkötözésre legolcsóbb és legjobb raffia kötö lék és 
mindenféle fűszerrel legelőnyösebb árakban szolgál 

t i sz te le t te l 

KOIDOB M. J . I l i 
B e h r e c z e n , Ü £ e g l é ( l - u t c z a . 

Van szerencsém a n. é. közönség szíves figyelmébe ajánlani dúsan ellátott 

ARANY-, EZÜST-ÉKSZER- ÉS Ó R A - / ^ ' 
Ü Z L E T E M E T , ^ ^ » * & ^ 

h ol miüden e szakmába tartozó ékszer tá rgyak ^ " i f j ^ 
készítése, javítások és vésések a 
legolcsóbban — jótállás mellett — 
eszközöltetnek. 

*P 
-Í& 

JP &' 
Dús-

#Z #v *•»• 
0T. 

ban találhatók 
gyémán t - , b r i l l an t -

ó k s z e r e f e , 
nevezetesen : f ü l b e v a l ó k , 

mellt ük, Brachlet tek és gyűrűk stb 
legfinomabb szerkezet ü Yalódi svájezilíriéshölgy 

rem ontoir arany, < iüst órák 1 évi jótállás mellett; 
mindeDHenm arany, ezüst lánezok és ezüst tárgyak. 

Evöeszkö2ök 1, 6,12 személyre. Gyümölcstálak, cziíkor-
dobozok, kcnyéikofarak . gyertyatar tók síb. stb. mindene 

szakmához tartozó tárgyak j ó i é l l á s l í ifíU'H: a l e g o l c s ó b b a n . 
(145.) 4—10. 

Debreczea, 1891. Nyomatott a város köayv&yomdájábaiL — 499, sg. 


